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Die Konkurse und Nachiassvertrage wer-
den am Mittwoch und am Samstag verdffent-
licht. Die Auftrige milssen Mittwoeh 8 Uhr,
bzw. Freltag 12 Ulr, beim Sehweiz. Handeis-
amtshiatt, Effingerstrasse 3, Bern, eintreffen.

Konkurserdffnungen —
- (SchKG. 231, 232; VZG. vom 23. Aprii 1920,
Art. 29, II und III, 123)

Die Gidublger der Gemeinschuldner und
aile Personen, die auf in Handen eines
Gemeinschuldners befindiiche Vermdogens-
sticke Anspruch machen,. werden auf-
gefordert, binnen der Eingabefrist ihre
Forderungen oder Anspriiche unter Em-
legung der B ittel (Schuldsch
Buchauszfige usw.) in Original oder amtlich
heglaubigter Abschrift dem betreffenden
Konkursamt einzugeben. Mit der Er-
Sftiung des Konkurses hért gegentiber
dem Gemeinschuldner der Zinseniauf fir

alie Forderungen, mit Ausnahme der
pfandversicherten, auf (SchKG. 209).
Die Grundpfandgldubiger haben ihre

Forderungen In Kapitai, Zinsen und Kosten
zeriegt anzumelden und gleichzeitig auch
anzugeben, ob die Kapitaiforderung schon
failig oder gekindigt sei, allfailig for wei-
chen Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkelten, welche
unter dem friiheren kantonaien Recht
ohne Eintragung in die dffentiichen Biicher
entstanden und noch nicht elngetragen
sind, werden aufgefordert, diese Rechte
unter Einlegung allfdliiger Beweismittel
in Original oder amtiich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkurs-
amt einzugeben. Dle nicht angemeldeten
Dienstbarkeiten kdnnen gegeniiber elnem
gutgidubigen Erwerber des belasteten -
Grundstiickes nicht mehr geitend gemacht
werden, soweit es sich nicbt um Rechte
handeit, die auch nach dem Zlvligesetz-
buch ohne Elntragung in das Grundbuch
dingiich wirksam sind.

Desgieichen haben die Schuldner der
Gemeinschuidner sich binnen der Eingabe-
frist ais soiche anzumelden bel Straffoigen
iin Unteriassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners
als Pfandgifiubiger oder aus andern Grin-
den besitzt, hat sie ohne Nachteii fiir sein
Vorzugsrecht binnen der Eingabefrist dem
Konkursamt zur Verfogung zu steilen
bei Straffoigen im Unteriassungsfali; 1m
I'alic ungerechtfertigter Unteriassung er-
lischt zudem das Vorzugsrecht.

Die Pfandgidubiger sowie Drittp
.denen Pfandtitel auf den Liegenschaften des
Gemeinschinidners weiterverpfindet worden
sind, haben die Pfandtitei und Pfandver-
schreibungen innerhalb der glelchen -Frist
dem Konkursamt einzureichen.

Den Giubigerversammiungen kénnen auch
Mitschuldner und Biirgen des Gemeinschuid-

ners sowie Gewahrspfiichtige beiwohnen.

Kt. Ziirich
Gemeinschuldner:

Konkursam! Kiisnacht
Naegeli Hans-Heinrich, geb. 1922, von Hasle-

Les faiiiites et les concordats sont pubiiés
chaque mereredi et samedi. Les ordres doivent
parvenir a ia Feulile officielie suisse du eom-
meree, Effingerstr. 3, & Berne, & 8 heures ie
mercredi el 4 midi ie vendredi, au pius tard.

Ouvertures de fafliites

(L.P. 231, 232; O.T. féd. du 23 avril 1920,
art. 29, IT et III, 123)

Les créanciers du faiiii et tous ceux qui
ont des revendications a exercer sont
invités & produire, dans le déiai fixé pour,
Ies productions, leurs créances ou reven-
dications & i’office et A lui remettre leurs
moyens de preuve (titres, extraits de livres,
etc.) en original ou en copie authentigue.
L’ouverture de ia faiiiite arréte, a I’égard
du failii, ie cours des intéréts de toute
créance non garantie par gage (L.P. 209).

Les titulaires de créances garanties par
gage immobiiier doivent annoncer leurs
créances en indiquant séparément ie capital,
les intéréts et les frais, et dire égaiement
si le capital est déja échu ou dénoncé au
remboursement, pour quei montant et
pour quelie date.

Les titulaires de servitudes nées sous
I’empire de I’ancien droit cantonal sans
Inscription aux registres publics et non
encore inscrites, sont invités a produire
leurs droits & i'office des faillites dans les
20 jours, en joignant a cette production
les moyens de preuve qu'ils possédent,
en original ou en copie certlfiée conforme.
Les servitudes qul n’auront pas été an-
noncées ne seront pas opposabies & un
aequéreur de bonne fol de I'immeuble
grevé, a moins qu’il ne s’agisse de droits
qui, d’aprés le Code civil également, pro-
duisent des effets de nature réelie méme
en l’absence d’inscription au registre
foncier.

Les déblteurs du failii sont tenus de

s’annoncer sous les peines de droit dans

le délai flxé pour les productlons.

Ceux qui détiennent des biens du faiiii,
en qualité de créanciers gagistes ou a
quelque titre que ce soit, sont tenus de ics
mettre &’la disposition de l’office dans le
déial fixé pour les productlons, tous droits
réservés, faute de quoi, ils encourront les
peines prévues par ia ioi et seront déchus
de leur droit de préférence, en cas d’omis-
sion inexcusable.

Les créanciers gagistes et toutes les per-
sonnes qui détiennent des titres garantis
par une hypothéque sur les immeubies du
faiiii sont tenus de remettre leurs titres
a T'office dans le méme délai.

Les codébiteurs, cautions et autres garants
du failli ont le-droit d’asslster aux assem-
blées de créanclers.

(6923)

berg (Bern), Kaufmann, Stoffe und- Manufakturwaren, Poststrasse 2,

Kiisnacht (Ziirich).

Datum der Konkurseréffnung: 13. Dezember 19655.

Gegen die konkursrichterliche Eréffnungsverfiigung hat der Gemein-
schuldner Nichtigkeitsbeschwerde eingereicht. Die derselben zuerkannte
aufschiebende Wirkung ist indessen per 28. Mirz 1956 wieder’ entzogen
worden.

Erste Glaubigerversammlung: Montag, den 23. April 1956, 15.15 Uhr, im

Hotel zur «Sonne», Seestrasse 120, in Kiisnacht.

Eingabefrist: bis 14. Mai 1956; fiir Dienstbarkeiten bis 4. Mai 1956.
Eigentiimer der Liegenschaften in Kiisnacht Kat. Nr. 3656 und 3655: Wohn-

und Geschéftshaus Assek. Nr. 1112, Magazin mit Garage Assek.-Nr. 503

und 504 an der Post- und Féihnlibrunnenstrasse.

Kt. Bern Konkursam! Biel (686)
Gemeinschuldner: Martin Bernard, gewesener Velohindler, Spyri-
weg 1, Biel.

Datum der Konkursersffnung: 13. Mérz 1956.
Summarisches Verfahren.
Eingabefrist: bis 4. Mai 1956.

Kt. Bern Konkursam! Inlerlaken (679)
. Vorldufige Konkursanzeige
Ueber Brawand Alexander, Vermessungszeichner (friiherer

Kollektivgesellschafter der Firma Gebr. Brawand, Baugeschift) von Matten
bei Interlaken, zuletzt wohnhaft gewesen in Matten, nun unbekannten Auf-
enthaltes, wurde am 6. Dezember 1955 der Konkurs eréffnet.

‘Die Anzeige betreffend Art des Verfahrens, Eingabefrist usw. erfolgt
spiiter, d. h. sobald das Ermittlungsverfahren iiber den Bestand von allfél-
ligen Aktiven abgeschlossen werden kann.

Kt. Basel-Landschaft Konkursamt Arlesheim (687)

Gemeinschuldnerin: Karrer Otto & Co., Autowerkstitte, Miinchen-
stein/Neuewelt, Emil-Frey-Strasse 35.

Datum der Konkurseréffnung: 9. April 1956 (Art. 191 SchKG.).

Erste Gliubigerversammlung: Freitag, den 27. April 1956, nachmittags
3 Uhr, im Bureau des obengenannten Konkursamtes.

‘Eingabefrist: bis und mit 15. Mai 1956.

NB. Von denjenigen Glaubigern, welche der Glaubigerversammlung nicht
beiwohnen und bis zum 27. April 1956, mittags 12 Uhr, nicht schriftliche
Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das Konkursamt zur
sofortigen freihindigen Verwertung der gesamten Aktiven ermichtigen.

Kt. Basel-Landschaft Konkursamt Arlesheim

Gemeinschuldner: Karrer-Schnell Otto,
Miinchenstein/Neuewelt, Binningerstrasse 35.

Datum der Konkursersffnung: 9. April 1956 (Art. 191 SchKG.).

Summarisches Verfahren, sofern nicht ein Gliubiger innert 10 Tagen, von
heute an, die Durchfiihrung des ordentlichen Verfahrens verlangt und
hiefiir Fr. 600 Kostenvorschuss leistet.

Eingabefrist: bis und mit 5. Mai 1956. -

NB. Von denjenigen Gldubigern, welche bis zum 5. Mai 1956, mittags 12 Uhr,
nicht schriftliche Einsprache erheben, wird angenommen, dass sie das
Konkursamt zur sofortigen freihiindigen Verwertung der gesamten Ak~
tiven erméchtigen.

(688)

dipl. Automechaniker,

Kt. Aargau Konkursamt Baden (693)

Gemeinschuldner: Cattin Emil, Uhrmacher und Bijoutier, von Cour-
genay, in Obersiggenthal (Geschift in Baden: Badstrasse 33).

Datum der Konkurseréffnung: 27. Marz 1956.

Ordentliches Konkursverfahren,

Erste Gldubigerversammlung: Montag, den 23. April 1956, 15 Uhr, im Ge-
richtssaal Baden.

Eingabefrist: bis 14. Mai 1956.

Ct. de Gendve Office des [aillites, Genéve (701)

Faillie: Lasociétéennomcollectif Vuilleumier W.et MuhlheimO,,
«Garage des Arts et Métiers», rue de Lyon 27, & Genéve.

Date de I'ouverture de la faillite: 9 mars 1956,

Liquidation sommaire, art. 231 L.P.: 12 avril 1956.

Délai pour les productions: 4 mai 1956. °

Elnsiellung\ des Konkursverfahrens — Suspension de la liquidation
(SchKG 230.) (L. P. 230.)

Ct. de Genéve: - Office des [aillites, Genéve (702)

La liquidation par voie de faillite ouverte contre Stoll Emile, pré-
cédemment produits chimiques et d’entretien «Léman Chimie», rue du Fort-
Garreau 21 et rue Pestalozzi 15, actuellement sans domicile connu, par or-
donnance rendue le 23 mars 1956 par le Tribunal de premiére instance a été,
ensuite de constatation de défaut ¢’actif, suspendue le 12 avril 1956 par dé-
cision du juge de la faillite.

Si aucun créancier ne demande d’ici au 24 avril 1956 la continuation de
la liquidation, en faisant I'avance nécessaire des frais en 500 fr., la fallllte
sera cléturée.
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Kollokationsplan — Etat de collocatien
(SchKG. 249—251) (L.P. 249—251)
Der urspriingliche oder abgeinderte Kolio- L’état de collocation, orlginal ou rectitié,
kationsplan erwiichst in Rechtskraft, falls | passe en force, s’il n’est attaqué dans les
er nicht binnen zehn Tagen vor dem Kon- | dix jours par une action intentée devant
kursgcricht angefochten wird. de juge qul a prononcé la faillite,

Kt. Ziirich

Konkursamt Wiedikon-Ziirich
Kollokationsplan und Inventar -

In der konkursamtlichen Liquidation des Nachlasses des
Naf Adolf,

geb. 1918, von Luzern, wohnhaft gewesen Zentralstrasse 5, Ziirich 3, gewe-
sener Inhaber der Einzelfirma Ad. Nif, Projektierung, Berechnung und Er-
stellung von Heizungs- und Liiftungsanlagen jeder Art, Aemtlerstrasse 15,
Ziirich 3, liegen der Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Glidu-
bigern beim obengenannten Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes sind innert 10 Tagen,
seit der Bekanntmachung im Schweizerischen Handelsamtsblatt (14. April
1956) beim Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Ziirich mittels Klageschrift im Doppel anhingig zu machen, ansonst der Plan
als anerkannt betrachtet witrde.

(694)

Kt. Ziirich Konkursamt Wiilflingen-Winferthur (680)
Abiinderung des Kollokationsplanes
infolge einer nachtriglichen Forderungseingabe
Gemeinschuldner: Rausch Emil, Winterthur, Stadthausstrasse 12, Im-

port von und Handel en gros mit Eiern und Eiprodukten.
Anfechtungsfrist: 24. April 1956.

Kt. Bern Konkursam! Thun

Auflage des Kollokationsplanes und des Inventars

Im Konkurse iiber Schmid Franz, Kolonialwaren en gros, nun
Vertreter, Stockhornweg 561, Hiinibach-Hilterfingen, liegen der Kolloka-
tionsplan und das Inventar den beteiligten Gldubigern beim obengenannten
Konkursamt zur Einsicht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind in-
nert 10 Tagen von der Bekanntmachung an gerichtlich anhéngig zu machen,
widrigenfalls er als anerkannt betrachtet wiirde.

Kt. Luzern Konkursam! Luzern-Land, Luzern (695)

Im Konkurse iiber Wirz Hans, geb. 1909, Chemische Kleiderreini-
gung, Sonnenbiihlweg 7, in Kriens, liegt der Kollokationsplan den beteilig-
ten Gliubigern beim Konkursamt Luzern-Land, Museggstrasse 21, in Lu-
zern, zur Einsieht auf. Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert zehn
Tagen seit der 6ffentlichen Bekanntmachung an beim zustdndigen Richter
gerichtlich anhingig zu machen, widrigenfalls er als anerkannt betrachtet
wiirde.

(681)

Kt. Basel-Stadt Konkursamt Basel-Stadt (705)
Nachtrag zum Kollokationsplan )
Gemeinschuldner: Floesser-Mohler Emil, Im Holeeletten 14, Inha-

ber der erloschenen Firma ¢Emil Floesser», Import und Export von
Brennstoffen und anderen Produkten, in Basel. i
* =*~chtungsfrist: innert 10 Tagen.

- Neuchatel Office des faillites, Boudry (682)
.li: de Bortoli Alphonse, entrepreneur, Les Carles/Corcelles.

L’état de collocation de la faillite susindiquée, ainsi que la décision re-
lative aux objets de stricte nécessité laissés au failli et & sa famille, sont
déposés a l'office précité ou ils peuvent étre consultés.

Les actions en contestation de I'état de collocation ou les recours contre
la décision concernant le strict nécessaire doivent étre introduits dans les
dix jours i dater de la présente publication; & défaut, état de collocation
et décision seront considérés comme acceptés.

Ct. de Genéve Office des faillites, Genéve (703/4)
L’état de collocation des créanciers des faillites sousindiquées peut étre

consulté & l'office précité. Les actions en contestation d’état de collocation

doivent étre introduites dans les dix jours & dater de cette publication; sinon

I’état de collocation sera considéré comme accepté.

1o Failli: Hurter Jules, anciennement ¢Fae>», installations
électriques et téléphoniques, rue de la Rétisserie 2, & Genéve.

2¢ Failli: Pignat Alfred, entrepreneur en chauffage, rue de I'Indien-
nerie 3, & Genéve.

L’inventaire contenant la liste des revendications et la liste des objets
déclarés insaisissables est également déposé dans la faillite de Mr Pignat;
les demandes de cession de droits et les recours éventuels doivent étre dé-
posés dans le méme délai de dix jours..

Verteilungsliste und Schlussrechnung — Tableau de distribution et compte fina/
(SchKG 263.) (L. P.263.)

Kt. Bern Konkursamt Thun

Gemeinschuldner: Dauwalder Marcel,
bedarf, Linggasse 5, Thun, nun in Gunten.

Summarisches Verfahren.

Anfechtungsfrist: bis und mit dem 24. April 1956.

Fahrzeug- und Industrie-

Schluss des Konkursverfahrens — Cléture de la falllie
(SchKG. 268) (LP. 268)

Kt. Luzern Konkursam! Luzern-Stadt (696)

Das Konkursverfahren iiber Riecke Walter, geb. 1911, Agent, ge-
wesener Herausgeber der Ritselzeitung <«Quell des Wissens», wohnhaft
Bruchstrasse 70, in Luzern, frither Hegenheimerstrasse 163, in Basel, ist
durch Verfiigung des Konkursrichters von Luzern-Stadt vom 10. April
1956 als geschlossen erklirt worden.

Ct.de Vaud Office des faillites, Moudon (683)

En date du 10 avril 1956, le président du Tribunal du distriet de Moudon
a prononcé la cloture de la faillite de Tzaud Gilbert, sellier-tapissier,
a4 Lucens.

(689)-

Widerruf des Konkurses — Réveoation de la faliftte
(SchKG 195, 196, 317.) (L. P. 195, 196, 317.)

Kt. Bern Konkursam! Biel . (690) -

Der am 26, Juli 1955 eroffnete Konkurs iiber die Kollektivgesellschaft
Friedli Gebr, Baugeschift, mit Sitz in Biel, Erlacherweg 23, ist zu-
folge Abschluss eines gerichtlichen Nachlassvertrages durch Verfilgung des
Konkursrichters von Biel vom 7. April 1956 widerrufen und die Gemein-
schuldnerin in die Verfilgung iiber ihr Vermégen wieder eingesetzt worden.

Kt. St. Gallep Konkursamt See, Rapperswil (691)

Der am 31. August 1954 iiber Schaub Hans, Kiichenchef, friiher
Wirt «Zur Rose», in Degersheim, nun Rapperswil, eréffnete Konkurs ist zu-
folge Zustandekommens eines Nachlassvertrages durch Verfiigung des Kon-
kursrichters vom 9. April 1956 widerrufen und der Gemeinschuldner in die
Verfiigung iiber sein Vermogen wieder eingesetzt worden,

Nachlassveririge — Concordats — Concordatl

Nachlasstundung und Aufruf zur Forderungselngabe
(SchKG 295, 296, 300.)_

Sursis concordataire et appel aux créanciers
(L. P. 295, 296, 300.)

Den nachbenannten Schuldnern ist eine Les débiteurs d-nprel ont obtenu un
Nachiasstundung bewilligt worden. sursis concordataire. -

Die Giéiubiger werden aufgefordert, Ihre Les créanclers sont Invités & produire
Forderungen innert der Eingabefrist beim | leurs créances anprés du commissaire dans
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung, | le délai fixé pour les productions, sous pelne
dass sie Im Unteriassungsfaiie bei den Ver- | d’étre exclus des délibérations relatives au
handl Gber den Nachi trag nicht | concordat,
stimmberechtigt wiren.

Kt. Basel-Landschaft Konkurskreis Waldenburg (697)

Schuldner: Rudin-Brodbeck Emil, Spezereihandlung, Mercerie und
Bonneterie, von Giebenach, in Oberdorf (Basel-Landschaft).

Datum der Stundungsbewilligung durch das Obergericht des Kantons Basel-
Landschaft als Nachlassbehorde: 6. April 1956.

Dauer der NachlaBstundung: vier Monate.

Sachwalter: Heinrich Mohler, Bezirksschreiber, in Liestal. .

Eingabefrist: bis und mit 4. Mai 1956, Gemiss Art. 300 SchKG werden die
Gldubiger aufgefordert, ihre Forderung Wert 6. August 1956, beim Sach-
walter anzumelden.

Gliubigerversammlung: Freitag, den 29. Juni_1956, 10 Uhr, im Sitzungs-
zimmer der Bezirksschreiberei Liestal, Miihlegasse 14, 1. Stock.

Aktenauflage: vom 18. Juni 1956 an, beim Sachwalter.

Verlingerung der Nachlasstundung — Prorogation du sursis eoncordatalre
(SchKG. 295, Abs. 4) (LP. 295, al. 4)

Kt. Aargau Bezirksgerichi Brémgarten (698) ‘
Die der Firma Hasler & Co., Flechtmaschinenbau, in Villmergen
(Aargau), am 15. Dezember 1955 bewilligte NachlaBstundung von vier Mo-
naten wird um zwei Monate, das heisst bis 15. Juni 1956 verléngert.
Bremgarten, den 11. April 1956. Der Gerichtsschreiber:
Dr. Ackermann.

Verhandlung fiber die Bestdtigung des Nachlassvertrages

(SchKG. 304, 317)
Délibération sur Ihomologation de concordat
(L. P. 304, 317)

Les opposants au concordat peuvent se
présenter 4 I'audience pour faire valoir leurs
moyens d’opposition.

Die Gidubiger kdnnen ihre Einwendungen
gegen den Nachiassvertrag in der Verhand-
Iung anbringen.

Kt. Luzern Amisgerichtsvizeprisident von Luzern-Stadt (699)

Schuldnerin: Kollektivgesellschaft Mattmann-Steiner Ad. & E,
Pelzwaren und Vertretungen, friither Miihlenplatz 15, jetzt Habsburger-
strasse 46, Luzern.

Tag, Stunde und Ort der Verhandlung: Freitag, den 20. April 1956, vor-
mittags 10.30 Uhr, Amtsgerichtsgebiude, Grabenstrasse 2, Luzern, Bu-
reau 21.

Luzern, den 11. April 1956.
Amtsgericht Luzern-Stadt, II. Vizeprasident:
Dr. W. Fischler.

Rifiuto d’omologazione di concordato

Ct. Ticino Pretura di Lugano-Ceresio, Lugano (700)

La pretura di Lugano-Ceresio avverte che con suo decreto 29 marzo
1956 ha respinta 'istanza di omologazione di concordato proposta da
Croci-Bianchi Angelo,
fabbrica di mobili, Cassarate di Castagnola.
Lugano, 11 aprile 1956. Per la pretura:

11 segretario aggiunto: Giuseppe Riva.

Nachlassvertrag mlt Verm3gensabiretung — Concordat par abandon d’actif
(SchKG 3162 bis 316t) (L.P. 816s 3 316Y)

Ct. du Valais Arrondissement de Monthey (684)
Prorogation du sursis concordataire par abandon d'actif
Débiteur: Grandjean Louis, Les Evouettes, fabrique de plots et

briques en ciment, en liquidation concordataire.
Date de la décision: 10 avril 1956.
Prolongation du sursis: jusqu’au 16 juin 1956.

Monthey, le 10 avril 1956. Le commissaire: J. M. Detorrenté.
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Yerschiedenes — Divers — Varia

Arrondissemen! de Rolle
Vente d’une villa & Gimel

Jeudi 17 mai 1956, & 14 heures, au Café de ’Hétel de 1'Union, & Gimel,
la commission de liquidation de la masse concordataire par abandon d’actif
Werren vendra, aux enchéres publiques, les immeubles inscrits au chapitre
de Werren Hermann, fils de Jacob, entrepreneur, précédemment a
Rolle, savoir:

4 Gimel, ¢I’Eziliéres» f° du 294, champ et habltatlon (v1lla, 2 apparte-
ments avec garage) le tout d’une superficie de 8 ares 3 ca.

Cette villa de bonne apparence, d’'une architecture agréable, est située
dans la périphérie du village de Gimel sur la route d’Aubonne.

" Estimation de I’assurance incendie: 46 600 fr.

Estimation fiscale: 65 000 fr.

Les conditions de la vente, ’état des charges, celui descriptif de I'im-
meuble seront & disposition des intéressés, dés le 20 avril 1956, au siége de
la masse concordataire, office des faillites de Rolle (Grand'Rue 123) ol tous
renseignements seront fournis. ; &

Rolle, le 9 avril 1956. Masse concordataire par abandon d’actif

Hermann Werren:

G. Beck. Dufey.

Ct. de Vaud (685)

Handelsreglster - Registre du commerce - Registrodi commercio

Stiftungen - Fondations - Fondazioni
Publikationen betreffend Stiftungen erscheinen nur in der.Samstagausgabe
Les publications concernant les fondations paraissent seulement le samedi

Ziirich — Zurich — Zurigo

9. April 1956.
Fiirsorgestiftung des Personals der Ed. A. Keller & Co. Aktiengesellschaft, in
Ziirich 1 (SHAB. Nr. 48 vom 26. Februar 1949, Scite 552). Die Unterschrift
von Willy Max Keller ist erloschén. Neu fiihrt Kollcktivunterschrift zu zweien
Dr. Eduard L. Keller, von Neukirch an der Thur (Thurgau), in Zollikon, Mit-
glied und Prasident des Stiftungsrates.

9. April 1956.
Pensions- und Unterstiitzungsfonds der Firma Rix A.G., Ziirich, in Ziirich 2
(SHAB. Nr. 112 vom 15. Mai 1948, Seite 1363). Laut voin Bozirksrat Ziri¢h
am 23. Marz 1956 als Aufsichtsbehorde gefasstem Beschluss ist diese Stiftung
gemiss Art. 88, Abs. 1, ZGB, aufgehoben. Die Liquidation ist beendigt. Die
Stiftung wird von Amtes wegen geloscht.

Bern — Berne — Berna
e Bureau Bern

10. April 1956.
Stiftung der Personalfiirsorge der Confiserie Meyer' A.G. Marktgasse 31 in Bern,
in Bern (SHAB. Nr. 266 vom 13. November 1954, Seite 2912). Der Stiftungs-
rat besteht aus Rita Laubscher, geb. Meyer, von Téuffelen und La Chaux-de-
Fonds, in Wabern, Gemeinde Koniz, Prisidcntin (neu); Peter Meyer, Sekretar
(bisher), und Stephan Suter, Beisitzer und Personalvertreter (bisher). Es
zeichnet die Prasidentin kollektiv mit einem andern Mitglied des Stiftungs-
rates. Die bishcrige Prisidentin Elisabeth Meyer ist gestorben; ihre Unter-
schrift ist erloschen,

10. April 1956.
Hilfsfonds fiir das Personal des Hotels zum Eidgendssischen Kreuz, in Bern,
Stiftung (SHAB. Nr. 61 vom 13. Marz 1948, Seite 743). Infolge Riicktritts
sind der bisherige Hotelverwalter Julcs Mattmiiller sowie der bisherige Kassier
Hcinrich Streit aus dem Ausschuss des Stiftungsrates ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Es wurden neu in den Ausschuss des Stiftungs-
ratcs gewdhlt: Ernst Steiner, von Langnau i. E. - in Bcern, als Hotelverwalter,
und Walter Ochsner,; von Fallanden (Zitrich), in Spiegel, Gemeinde Koniz,
als Kassier. Sie zeichnen zu zweien unter sich oder je mit einem andern Mit-
glied des Stiftungsratsausschusses.

10. April 1956.

Sterhekasse des Schweizerischen Heizer- und Masehinistenverbandes, in Bern, .

Stiftung (SHAB. Nr.1 vom 3. Januar 1946, Scite 3). Gemiss offentlicher
Urkunde vom 20. Mérz 1956 wurde der Stiftungsname mit Genchmigung des
Eidg. Dcpartements des Innern (Bundesamt fiir Sozialversicherung) als Auf-
sichtsbehdrde vom 29. Marz 1956 abgeindert. Der Stiftungsname lautet nun
Sterbekasse des Schweizerischen Verbandes betriebstechnischer Berufe. Es sind
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden: der bisherige Prasident Hans Gut infolge
Todes und der bisherige Vizeprasident Felix Lithi infolge Riicktritts. Ihre
Unterschriften sind erloschen. An ihrer Stelle wurden neu in den Stiftungsrat
gewdhlt: Jakob Scheu, von Mogelsberg (St. Gallen), in Bern, als Prasident,
und Louis Lehmann, von Langnau i. E., in Bern, als Vizeprasident. Es zeichnet
der Prasident des Stiftungsrates kollektlv mit dem Vizeprasidenten oder einer
der beiden kollektiv mit dem Sekretar des Verbandes. Die iibrigen publizierten
Tatsachen blciben unverindert.

Bureau Biel
7. April 1956.
Personalfiirsorgefonds Notariat von May, in Biel (SHAB. Nr. 233 vom 4. Ok-
tober 1952, Seite 2452). Arnold Meyer ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden;
seine Unterschrift ist erloschen. Neues Mitglied und Sekretarin des Stiftungs-
rates ist Alice Hegi, von Roggwil (Bern), in Biel. Sie zeichnet kollektiv mit
einem dcr iibrigen Stiftungsrate.

Bureau Schlosswil (Bezirk Konolfingen)
10. April 1956.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Hermann Pieren «HPK» Konollingen, in
Konolfingen. Unter diesem Namen besteht gemass offentlicher Urkunde
vom 11. Januar 1956 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Arbeit-
nehmer der Stifterfirma oder fiir deren Hinterbliebene gegen wirtschaftliche
Folgen von Alter, Krankheit oder Invaliditat, Arbeitslosigkeit und Tod. Die

Verwaltung der Stiftung erfolgt durch einen Stiftungsrat von 5 oder 6 Mit»
gliedern und zwar aus 1 oder 2 Vertretern der Stifterfirma, die von dieser be~
zeichnet werden, und 4 oder 5 Vertretern der begiinstigten Arbeitnehmer,
welche von deren Versammlung zu wihlen sind. Hermann Pieren, von Adel-
boden, in Konolfingen, ist Prisident; Hans Ulrich Landmesser, von Brienz
(Bern), in Konolfingen, Sekretar/Kassier; Werner Pieren, von Adelboden, in
Konolfingen, Mitglied. Es zeichnet je zu zweien der Prasident mit dem Sekre-
tar/Kassier oder der Prasident mit Werner Pieren. Domizil der Stiftungs
Niesenstrasse.

Fi'eiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Romont (district de la Gline)

10 avril 1956.

Fonds Jakob Huber, 2 Romont (FOSC. du 21 novembre 1953, No 272,
page 2812). Le comité de direction est actuellement composé de: Edouard
Borel, de Couvet (Neuchitel), & Vevey, président (déja inscrit comme vice-
président) ; Hermann Huber, d’Uesslingen (Thurgovie), & Bienne (déja
inscrit comme membre), vice-président; Gustave Jeanneret, secrétaire (déja
inscrit) ; Joseph Ackermann, de Guin (Fribourg), & Fribourg, membre (nou-
veau). Les pouvoirs conférés & Paul Joye, président, décédé, sont éteints, et
sa signature est radiée. La fondation reste engagée par la signature collec-
tive & deux des membres du comité de direction.

Basel-Stadt — Bale-Ville — Basilea-Citta

9. April 1956.
Personalfiirsorgefonds der Firmen des Stromeyer-Konzerns, in Basel (SHAB.
Nr. 179 vom 3. August 1946, Seite 2326). Durch Urkunde vom 27. Mirz 1956
wurde mit Genehmigung der Aufsichtsbehdrde vom 5. April 1956 das Stiftungs-
statut gedndert. Die publizierten Tatsachen werden dadurch nicht beriihrt.
Die Unterschrift des Stiftungsratsprasidenten Fritz Diischer ist erloschen. Neu
fighrt als Prasident des Stiftungsrates Unterschrift zu zweien Dr. Ernst Kron,
von Basel, in Riehen,

9. April 1956.
Fiirsorgestiftung der Firma Rittmann & Bauer A.G., in Basel (SHAB Nr. 72
vom 27. Mirz 1948, :Seite 871). Gemaiss offentlicher Urkunde vom 28.Mirz
1956 wurde, mit Zustimmung der Aufsichtsbehérde vom 5. April 1956, der
Name der Stiftung geindert in Fiirsorgestiftung der Firma Rittmann A.G.

9. April 1956.
Personalversicherung der Recupa Aktiengesellschaft, in Basel (SHAB. Nr. 131
vom 7. Juni 1952, Scite 1451). Die Unterschrift des Max Lindner-Bertschi ist
erloschen. Neu fithrt als Mitglied des Stiftungsrates Unterschrift zuzweicn
Gerhard Bieri-Raschle, von Basel, in Muttenz. An Stelle des bishcrigen Prisi-
denten Werner Miin¢h-Reich, der als Mitglied weiterhin zu zweien zeichnet,
wurde zum Prasidénten gewihlt Hermann Bender-Moll (bisher Mitglied); d1e-
ser fihrt nun Einzelunterschrift.

Schaffhausen — Schaffhouse — Sciaffusa

9. April 1956.

Hertzogstiftung, in Schaffhausen. Unter d:esem Namen besteht gemiss
offentlicher Urkunde .vom 19, Dezember 1930 eine Familicnstiftung. Sie be-
zweckt, bediirftige Angehdrige der Familie des:Stifters Dr. Albert Mcrckling
zu unterstiitzen oder ihnen im Falle des Vorhandenscins geniigender Mittel
auch aus sonstigen Griinden wirtschaftliche Hilfe angedeihen zu lassen. Die
Stiftung wird durch einen oder mehrere Kuratoren verwaltet. Einziges Mitglied
des Kuratoriums mit Einzelunterschrift ist Dr. Albert Merckling, von und
in Schaffhausen. Stiftungsdomizil: Stokarbergstrasse 95 (beim Kurator).

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
4. April 1956.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Siegl-Bindschedler & Co., St. Gallen,
in St. Gallen. Unter diesem Namen besteht laut éffentlicher Urkunde
vom 22. Mirz 1956 eine Stiftung. Sie bezweckt die Fiirsorge fiir die Ange-

stellten der Firma «Siegl-Bindschedler & Co.», in St. Gallen, sowie die An-

gehorigen bzw. Hinterbliebenen dieser Arbeitnehmer gegen die wirtschaft-
lichen Folgen von Alter, Invaliditit, Krankheit, Tod, Arbeitslosigkeit und
unverschuldeter besonderer Notlage. Die Verwaltung der Stiftung erfolgt
durch einen Stiftungsrat von 3 Mitgliedern, wovon zwei durch die Stifter-
firma und eines durch die Destinatire aus ihrem Kreise ernannt werden.
Dem Stiftungsrat gehdéren an: Rudolf Siegl, Prisident; Kurt Siegl, beide
von- St. Gallen, und Elsi Frehner, von Urnfisch, alle in St. Gallen, Sie zeich-
nen kollektiv zu zweien. Domizil: bei der Stifterfirma, Multergasse 45.

4. April 1956.
Fiirsorgestiftung der Firma Mayer & Co. Holzbau-Unternehmen, Sigewerk,
in Wil, in Wil (SHAB. Nr. 301 vom 23. Dezember 1950, Seite 3302), Die Un-
terschriften von Jakob Mayer, Adolf Mayer und Gottlieb Brandenberg sind
erloschen. Neu wurde als Prisident in den Stiftungsrat gewihlt: Jakob
Mayer-Bernet, von Krinau, in Wil (St. Gallen). Er fiihrt Einzelunterschrift.

10. April 1956.

Wohlfahrtshaus der Wild Heerbrugg AG., Heerbrugg, in Heerbrugg, Ge-
meinde Balgach (SHAB. Nr.112 vom 14, Mai 1955, Seite 1280). Einzel-
unterschrift wurde erteilt an: Albert Schmidheini, von Balgach und St. Gal-
len, in Heerbrugg, Gemeinde Au. Kollektivunterschrift zu zweien wurde er-
teilt an: Max Kreis, von Egnach, in Rebstein; Dr. Arnold Semadeni, von
Poschiavo, in Heerbrugg, Gemeinde Au, und Adolf Caspar, von Rorschach,
in Heerbrugg, Gemeinde Au.

10. April 1956.
Personalfiirsorgestiftung der Firma Gebriider Dierauer A.G., Oberuzwil, in
Oberuzwil (SHAB. Nr.284 vom 3.Dezember 1949, Seite 3152). Neu
wurde in den Stiftungsrat gew#hlt: Rolf Dierauer, von Berneck, in Oberuz-
wil. Er fiihrt Kollektivunterschrift zu zweien,

Aargau — Argovie — Argovia
6. April 1956.
Meyer’sche Erzle}\ungsnnstalt inEffingen (SHAB. Nr. 172 vom 26. Juli
1947, Seite 2185), Am 12. April 1955 wurden die Stiftungssatzungen ge#n-
dert. Der Name der Stiftung lautet Erziehungsheim Effingen (Stiftung Eli-
sabeth Meyer). Organ der Stiftung ist der aus 7 Mitgliedern bestehende’
Stiftungsrat, Mit Beschluss vom 17. Februar 1956 hat der Regierungsrat des
Kantons Aargau den Aenderungen die Zustimmung erteilt.
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9. April 1956.
Wohlfahrtsfonds der- B.A.G., Bronzewarenfabrik A.G. Turgi, in Turgi
(SHAB. Nr. 274 vom 22. November 1947, Seite 3460). Am 30. Oktober 1954
und mit Zustimmung des Regierungsrates des Kantons Aargau vom 17. Fe-
bruar 1956 wurde die Stiftungsurkunde vom 3. November 1942/16. Mai 1947
abgeandert Die zu publlzlelenden Tatsachen werden dadurch nicht beriihrt.

Thurgau — Thurgone — Turgovna
9. April 1956.
Fiirsorgestiftung des Personals der E. Miiller & Cie. A.G., in Giittingen
(SHAB. Nr. 1 vom 3.Januar 1948, Seite 3). Emil Miiller ist infolge Todes
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift wird geldoscht. Als
neuer Prisident des Stiftungsrats wurde Fritz Schmid, von und in Kesswil,
gewihlt. Er vertritt die Stiftung mit Einzelunterschrift. -

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau d’Yverdon

5 avril 1956.
Fonds de prévoyance en faveur du personnel des Magasins réunis S. A a

Yverdon (FOSC. du 6 décembre 1947, page 3612). Gertrude Bloch- Herz,»

de Biilach (Zurich), 2 Lausanne, a été désignée en qualité de vice-présidente

en remplacement de Toni Herz, née Knopf, vice-présidente décédée, dont la |

signature est radiée. La fondation est engagée par la signature 3 deux du
président, de la vice-présidente et de la secrétaire.

Genf — Genéve — Ginevra
9 avril 1956.
Helvetia-Massilia Fondation Angst-Dorrepaal, 8 Gen éve (FOSC. du 10 dé-
cembre 1955, page 3173). Raoul-C. Thiébaud, de Brot-Dessous (Neuchitel),
A Marseille, a été nommé président de la direction, avec signature collective
3 deux, en remplacement d’André Petitmermet, démissionnaire, dont les pou-
voirs sont radiés.

Eidgendssisches Amt for geistiges Egenhim
Bureax fédéral do la propriéts intellectuelle — Ufficio federale della proprietd intellettuale

Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni

Nr. 160218. i Hinterlegungsdatum: 1. Marz 1956, 18 Uhr.
E. Sieber & Co., Schongrundstrasse 56, Olten (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Pharmazeutische, medizinische und kosmetischie Drogen und Priparate sowie
chemische. Zwischen- und Fertigprodukte fiir wisseuschaftliche, industrielle,
technische und landwirtschaftliche Zwecke.

(LN

Nr. 160219. Hinterlegungsdatum: 7. Marz 1956, 18 Uhr.
G. Uebersax, Bern-Ziirichstrasse, Langenthal (Sch“ew)
Fabrik- und Handelsmarke.

Kakao, Schokolade und Konfiscricwaren.

GUBIDOR

Ne 160220
G. Uehersax, Bern-Ziirichstrasse, Langenthal (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Cacao. chocolat et articles de confiserie.
GUBI-d’'OR
-
Nr. 160221, Hinterlegungsdatum: 13. Marz 1956, 19 Uhr.

Diethelm & Co. AG. (Diethelm & Cie S.A.) (Diethelm & Co. Ltd.), Tal-
strasse 15, Ziirich 1 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Industrie-, Staub- und Wassersauger.

SERVO-SILENTO

Nr. 160222, Hinterlegungsdatum: 13. Mirz 1956, 19 Uhr.
Diethelm & Co. AG. (Diethelm & Cie S.A.) (Diethelm & Co. Ltd.), Talstr. 15,
Ziirich 1 (Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke. ’

Gerit zum Feucht- und Trockenwischen von Fussboden.

GOLIATH

Nr. 160223, Hinterlegungsdatum: 13. Méarz 1956, 18 Ulr.
The Goodyear Tire & Rubber Company, 1144 East Market Street, Akron 16
(Ohio, USA). — Fabrik- und Handelsmarke.

Pneus.

3T

Date de dépdt: 7 mars 1956, 18 h.

:No 160230,

Nr. 160224, Hinterlegungsdatum: 14. Mérz 1958, 17 Ulr.
Vitamiu-Hefe AG. Rhomlelden, «Salmenbranerei», Rheinfelden (L\argau,
Schweiz). — Fabrik- und Handelsmarke.

Nahrungsmittel und Nahrungsmittclzusitze, didtetische nnd pharmazeutisclic

Produkte, Bierhefe-Priparate.

Cenovita 2

No 160225. Date de dépdt: 15 mars 1956, 18 l.
Société Anonyme des chocolats de Montrenx Séchand & fils, place de la Paix,
Montreux-Chatelard (Suisse). — Marque de fabrique et de commercc.

Articles de confiseric au sucrc ou au chocolat.

Nr. 160226. Hinterlegungsdatum: 20. Marz 1956, 16 Uhr.
Studer AG., Cornouillerweg 6, Biel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — Erneuerung mit abgeinderter Warcnangabe
der Marke Nr. 87355. Firma gedndcrt. Die Schutzfrist aus der Emeuerung,
lauft vom 8. Januar 1956 an. .

Uhrfedern, Weckerfedern nnd Apparatefedern.

N— 7
Ui

No 160227, Date -dc dépot: 20 mars 1936, 12 h..
Girod & Voumard, Montres Socomex, rue Vérésius 18,  Bienne (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Montres en tous genres et leurs parties, spécialement montres bracelets, montres
réveil, chronomeétres, chronographes, montres de poche, pendulcttes et lcurs

étuis.

No 160228. Date de dépdt: 20 mars 1956, 12 h.
Girod & Voumard, Montres Socomex, rue Vércsius 18, Bienne (Suisse).
Marque de fabrlque et de commerce.

‘Montres en tous genres et leurs parties, spécialement montres bracelets, moutres
-réveil, chronométres, chronographes, montres dc poche, pendulettes et leurs
étuis.

Ne 160229, Datc de dépét: 20 mars 1956, 23 h.
V. Baron et Cie, avenue de la Garc des Eaux-Vives 12, Gendve (Suisse).
Marque de fabrique et de commerce.

Ceintures cuir, bretelles cuir, bracelets pour montres cn cuir.

Date de dépét: 21 mars 1956, 17 h.
Domaine de la Sarvaz S.A., Charrat (Valais, Suisse).

Marquc de production et de commercc. — Renouvellement de la marque
No 87844. Siége transféré. Le délai de protechon résultant du renouvellc-
ment court depuis le 25 février 1956.

Fruits et légumes.
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Uebertragung — Transmission

Marke Nr. 148003. — Casorati Orologcric di Ferruccio e Pier Luigi Casorati,
Mailand (Italien). — Uebertragung an Casorati Orologerie di Pier Luigi |
Casorati, via Gonzaga 5, Mailand (Italicn). — Eingctragen den 3. April 1956.

Sitzverlegungen — Transferts de sidge

Marke Nr. 96358. — Profar Aktiengésel]schaft, Bogenstrasse 6; Schaffhausen
(Schweiz). — Sitz verlegt nach Clos de la Fonderie 11, Carouge-Gendve
(Schweiz). — Eingetragen den 4. April 1956.

Marke Nr.97063. — E. Friedmann, Freiestrasse 12, Zirich 7 (Schweiz). e,
Sitz . verlegt nach Via Ped: te, L Viganello (Tessin, Schweiz). —
Eingetragen den 3. April 1956. .

Einsehrinkung der Warenangahe — Limitation de I'indication des produits

Marke Nr. 154087. — Diitschler & Co., St. Gallen (Schweiz) — Die Warcn-
angabe dieser Marke wird eingeschrankt und lautet nun wie folgt: Nah-
rungsmittel, difitetische Niihrmittel und Spezialitiit zur Anregung der Milch-
bildung bei stillenden Miittern. — Emgctragen den 5. April 1956.

Renonciation A la protection en Suisse de la marque internationale N° 181938

Suivant notification du Bureau international de la propriété industriclle
du 20 mars 1956, la maison Usines Vermylen (Société anonyme), 4 Baasrode
(Belgique), titulaire de .la marque internationale N° 181938 a renoncé a la
protcction de cette marque en Suisse. — Enregistré au Bureau fédéral de la
propriété intellectuelle le 3 avril 1956.

Renoneiation partielle a la protection en Suisse de la marque internationale
No 187811.

Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 20 mars 1956, la maison Douwe Egberts Koninklijke Tabaksfabriek-Koffie-
branderijen-Theehandel N. V., & Joure (Pays-Bas), titulaire de la marque inter-
nationale N° 187811, a renoncé a la protection de cette marque en Suisse pour
autant qu’elle s’applique aux «café et thé». — Enregistré au Bureau fédéral
de la propriété intellectuelle le 3 avril.1956.

R iation a la prot en Suisse de la marque internationale N 187882

Suivant notification du Bureau international de la propriété industrielle
du 20 mars 1956, la maison Lueea Aktiengesellsehaft, Heilbronn (Neckar, Allc-
magne), titulaire de la marquc internationale N© 187882 a renoncé a la pro-
tection de cette marque en Suisse. — Enregistré au Bureau fcdéral de la pro-
priét¢. intellectuelle le 3 avril 1956.

- Loschungen — Radiation

Marke Nr. 145574. — Fleischwaren A.G. Wallisellen, in Wallisellen (Ziirich,
Schweiz). — Geloscht am 3. April 1956 auf Ansuchen der Markeninhaberin.

Maske Nr.159718. — J. Zimmermann-Suter, Baden (Aargau, Schweiz). —
Geloscht am 3. April 1956 auf Ansuchen des Markeninhabers.

Andere, durch Gesets oder Verordnung sur Verdffentlichung im SHAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite
dans la FOSC. par des lois ou ordennances

Gesuch
um Abiénderung des Normalarbeitsvertrages fiir Privatgiirtner
(Art. 324 des Obligationenrechts)
Die interessicrten Arbeitnehmerverbinde haben das Gesuch gestellt, Art. 7
des am 1. Februar 1954 1) abgednderten Bundesratsbeschlusses vom 20. Januar
1948 %) iiber den Normalarbeitsvertrag fiir nicht in Handelsgartnereien be-

schiftigtc Gértner und Gdartnerinnen (Privatgértner) sei durch folgende Be-
stimmung zu ersetzcn:

41 Der Arbeitnehmer hat Anspruch auf folgeuden monatlichen Mindestlohn:

In stddtischen und

halbstiddtlschen In lindlichen

Verhiltnlssen Verhiitnlssen
Fr. Fr.
Giirtner und Gértnerinnen in den ersten vler Berufsjahren 470 410
Girtner und Gértnerinnen vom fonften Berufsjahr an 555 505
Allelngirtner und Alleingirtnerinnen 635 580
Obergirtner und Girtner In leitender Stellung 730 670

2 Fir Kost und Logis des ledigen Arbeitnehmers kdnnen vom Lohn monatlich héch-
stens 195 Franken In stadtischen sowle halbstddtlschen Verhaltnissen und 160 Franken In
liindlichen Verhiltnlssen abgezogen werden.

3 Ist der Arbeitnehmer verhelratet oder unterstitzungspflichtlg oder leistet er beson-
ders vergntwortungsvolle Dienste, so Ist der Lohnsatz gemiss Absatz 1 angemessen zu erhdhen.

4 Die Einreihung In stidtische, halbstiidtische und ldndliche Verhiiltnisse richtet slch
nach dem Ortschaftenverzeichnls foir die Uebergangsrenten der Alters- und Hinterlassenen-
verslcherung.

8 Der Lohn ist regelmiissig am Ende des Monats auszubezahlen.»

Bemerkungen zu dieser Abinderung sind dem unterzeichneten Amt in
sehriftlicher Form, innert 20 Tagen, vom Datum der Versffentlichung an ge-
rechnet, einzureichen. (AA. 514)

Bern, den 14. April 1956.
Bundesamt fiir Industrie, Gewerbe und Arbeit.

1) AS 1954, S.330.
2) AS 64, S. 64.

Requéte
a fin de modification du eontrat-type de travail des jardiniers privés
(Art. 324 du Code des obligations)

Lcs associations ouvriércs intéressées ont demandé au Conseil fédéral de
.rernplacer par lcs dispositions cl-aprés Part. 7 du contrat-type de travail des
+ jardiniers et jardiniéres occupés dans des ]ardmages non commerciaux (jar-
 diniers privés), établi par arrété du 20 janvier 1948 %) et modifié le 1er fé-
 vrier' 1954 2).

i " ulLe jardinier a droit au salaire mensuel minimum ci-aprés:

! Dans les rigions

i
i
i

Dans les régions

: urbaines et mi-urbaines rurales
. Fr. Fr.
1 Jardiniers et jardiniéres pendant les quatre pre-
miéres années de pratique 470 410
dés .la cinquiéme année 555 505
; Jardiniers et jardiniéres travaillant seuls 635 580
i Chefs jardiniers et jardiniers dirigeant des travaux 730 670

: 2 L’employeur peut déduire de ces salaires, pour la chambre et la pension d’un jardinier
céllba(au‘e, 195 francs au maximum dans les régions urbaines et mi-urbaines, et 160 francs
dans les régions rurales.

i 3 Les jardiniers mariés, ceux qui assument une obligation d’assistance ou une respon-

< sabilité professi lle particuli h nn salaire équltable supérieur aux minimums

. fixés au 1er alinéa.

3 4 La répartition en régions urbaines, mi-urbaines et rurales se fait d’aprés la lste des
localités concernant les rentes transltoires de I’assnrance-vieillesse et survivants.

5 La paie doit avoir lien A la fin du mois.s

Quieonque a une objection a faire eontre ce nouveau texte est invité a
en informer I'offiee soussigné, par éerit et dans les vingt jours a dater de la
_présente publieation.

Berne, le 14 avril 1956.

Offiee fédéral de I'industrie des arts et métiers
et du travail.

1) RO 1948, 59.
2) RO 1954, 342

Domanda -
intesa a modificare il eontratto normale di lavoro per i giardinieri privati
(Art. 321 del Codice delle olbligazioni)

Le associazioni opcraic intercssate hanno inoltrata la domanda di modi-
flcare, come segue, le disposizioni dell'art. 7 del decreto dcl Cons’glio federale
del 20 gennaio 1948 ') concernente il contratto normale di lavoro per i giar-
dinieri e le giardiniere che non esercitano il giardinaggio a scopo commerciale
(giardinicri privati), dccreto modificato in data 1° febbraio 1954 2):

«1 11 giardiniere ha diritto al e salario

Nelle zone urbane  Nelle zone

e semiurbane rurali
Fr. Fr.

Giardinieri e giardiniere, .durante i primi quattro anni di
pratica 470 410
a contare dal quinto anno 555 505
Giardlnleri e giardiniere che lavorano soli 635 580
Capi giardinieri e giardiniere che dirigono i lavori 730 670

2 ]I datore di lavoro pud dedurre da questi salari, per il vitto e 'alloggio di nn giar-
diniere celibe, 195 franchi al massimo nelle zone urbane e semiurbane, ¢ 160 franchi nelle
zone rurali.

3 I giardinieri comuga(l quelli che assumono un obbligo d’assistenza o una speciale
‘responsabilita professionale ricevono un salario adeguato superlorc al salari minlmi fissati
‘nel pnmo capoverso.

4 La classificazione nelle zone urbane, semlurbane e rurah & fatta conformemente
all’elenco delle localita stabilito per le rendite transitorie dell’assi i per la hiaf
e per i superstiti.

8 11 salario & corrisposto regolarmente alla fine del mese.s

Le osservazioni a questa modificazione dovranno essere presentate per
iscritto, entro 20 giorni dalla data della presente pubblicazione, all’ufficio qui
sotto indieato.

Berna, il 14 aprile 1956.
Ulficio federate dell'industria, delle arti
e mestieri e del lavoro.

1) RU 1948, p. 65.
%) RU 1954, p. 226.

Geschaftserdffnungsverbot — Sperrfrist
(Ausverkanfsordnung vom 16. April 1947)

Das unterzeichnete Departement hat der Firma Hiittinger & Co., De-
tailgeschift in Damen- und Herrenwésche und Berufskleidern, Gerber-
gasse 53 / Falknerstrasse 80, Basel, einen Totalausverkauf bewilligt und dem
verantwortlichen Geschiftsinhaber, Herrn Heinrich Hiittinger-Sturm, in
Anwendung von Art. 16 der Ausverkaufsordnung fiir die Wiederer6ffnung
eines gleichartigen Geschiftes in der Schweiz oder die Beteiligung an
einem solchen eine Sperrfrist bis 29. September 1961 auferlegt. (AA. 87)

Basel, den 5. April 1956, Polizeidepartement Basel-Stadt,
Administrativabteilung.
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Decreto del consiglio federale

che eonferisce caraticre obbligatorio generale alla convenzione eoncernente
i salari minimi per i lavori di biancheria e di eonfezione eseguiti a domieilio

(Del 9 marzo 1956)

11 Consiglio federale svizzero, visti gli articoli 12, 13 e 14 della legge fede-
rale del 12 dicembre 1940 sul lavoro a domicilio, decreta:

Art. 1. E conferito carattere obbligatorio gencrale alla convenzione con-
cernente i salari minimi per i lavori di biancheria e di confezione eseguiti a
domicilio, conchiusa il 18 agosto 1955 e pubblicata in allegato, eccettuate
le disposizioni il cui testo & riprodot'to in corsivo.

Art. 2. 11 presente decreto ¢ applicabile su tutto il territorio della Con-
federazione.

. Esso disciplina i lavori di biancheria e di confezione eseguiti a domicilio.
Esso ¢ pure applicabile, per.analogia, ai laboratori del ramo che lavorano in
condizioni economiche analoghe a quelle in cui lavorano gli operai a domicilio
e sono in concorrenza con questi, per quanto detti laboratori non siano vin-
colati dal contratto collettivo dell’industria della confezione e della biancheria.
Esso non disciplina:

a) la messa in opera di stoffe tessute e a maglia, da parte di aziende che
posseggono telai per fabbricare tali stoffe;

b) i lavori di confezione da uomo, per giovinetti e ragazzi, per quanto siano’

disciplinati dal decreto del Consiglio federale che conferisce carattere
obbligatorio generale ai salari minimi per il lavoro a domicilio nell’industria
della confezione da uomo;

¢) i lavori su misura e .

"d) i lavori di ricamo. : : =

1 presente decreto non ¢ applicabile al lavoratore a domxcxllo c.he sx fa..

aiutare da pilt di cinque persone.

Sono riservate le prescrizioni legali e le dnsposmom cOntrattuah plu'

favorevoli al lavoratore.

Art. 3. Gli agenti federali e cantonah di vigilanza e di controllo possono:

accedere ai locali che servono alla consegna o all’esecuzione del lavoro a domi-
cilio. Datori di lavoro, intermediari e lavoratori a- domicilio sono tenuti a
informarli in modo conforme alla veritd circa il lavoro e a permettere loro
di esaminare I’elenco dei lavoratori a domicilio, le bollette di scorta, i registri
delle forniture e i rendiconti.

Art. 4. Qualora un datore di lavoro violi le disposizioni cui ¢ conferito
carattere obbligatorio generale, gli organi cantonali d’esecuzione gli imparti-
ranno un termine per il pagamento degli arretrati. Nel caso in cui il datore
di lavoro non osservi il termine, sard denunciato in virti dell’articolo 20,
primo capoverso, Icttera a, della legge sul lavoro a domicilio.

Art. 5. Le persone che non sono affiliate alle associazioni contraenti
possono ricorrere contro le decisioni di queste associazioni all'Ufficio federale

dell'industria, delle arti e mestieri e del lavoro, il quale prendera le mlsu)‘e'

necessarie per tutelare i loro interessi.
Art. 6. L'Utficio federale dell'industria, delle arti e mestieri ¢ del lavoro

pud autorizzare deroghe alle disposizioni cui & stato conferito carattere obbli- |

gatorio generale soltarito in casi eccezionali, allo scopo di conservare il lavoro
a domicilio; i Cantoni interessati, le associazioni contraenti e la Commissione
professionale federale per il lavoro a domicilio nell'industria dell’ abbxgllamento
devono essere sentiti in precedenza.

Art. 7. Il presente decreto entra in vxgore il 10 aprile 1956 e avré effetto
fino al 31 dicembre 1956.

Allegato

(}omenzmue eoncernente i snlarimimm: per i lavori di blanehena e eonfezione
‘eseguiti a domieilio

conchiusa il 18 agosto 1953 tra

I’ Associazione svizzera de1 fabbrlcantl di articoli di confezmne e di biancheria,
da una parte, e
¥Associazione dei lavoratori a domlclho ne]l’mdustrla della confezlone e della

biancheria (sottogruppo. della Federazione svizzera deg]x operai * del-:

I abblghamento, del cuoio e dell’arredamento),

la Federazione svizzera degli operal cristiani del ramo tessxle € dell’abbxglla-
mento,

I’Associazione svizzera degli operai e impiegati evangellcl e

I’Unione svizzera dei sindacati autonomi, dall’altra.

Numero 1. Il datore di lavoro s'impegna a pagare al lavoratore a domtcnho
di rendimento medio un salario orario comspondente alle ahquote minime
seguenti:

a) biancheria da donna, da uomo e da ragazzo e articoli da bamhini, cami-
cette, semplici, biancheria da tavola, da letto.e da cucina, grembiali,
sopravvesti da lavoro da uomo e da donna, impermeabili incollati e giacche
a vento, di cotone, di fibra artificiale, di gomma e di altre materie analoghe,
da uomo, da donna e da ragazzi, busti e cinture di semplice esecuzione,
reggiseni e sottoascelle, bretelle e reggicalze, cravatte fr.1.20
Abiti da donna e da ragazzi, giacche, gonne e bluse, confezioni semplici
per ragazzi, vestiti sportivi da donna (eccettuati i cappotti sportivi e

b

~

1 completl sportivi), vestaghe, impermeabili da uomo, da donna e da_
ragazzi, in quanto non siano espressamente indicati.alle lettere a e ¢,

busti e cinture di qualita superiore, busti speciali . fr. 1.40
Cappotti da donna e da ragazzo e vestiti a giacca; impermeabili foderati,
di lana, confezioni di qualita superiore per bambini fr. 1.60

c

~

La  classificazione dei capi.di vestiario non specificati- qui sopra sara-
decisa dalla commissione paritetica menzionata nel numero 3, terzo capoverso.

Per rendimento medio s’intende quello fornito da un esperto lavoratore
a domicilio di capacita lavorativa e di abilitd medie. Per i lavori di cucito che
sono generalmente eseguiti a macchina, il lavoratore & autorizzato a usare la
macchina da cucire a motore.

Nelle aliquote di salari minimi qui sopra specificate non & compresa

alcuna provvigione per I'intermediario.

11 datore di lavoro versa inoltre a ciascun lavoratore a domicilio, un’in-
dennitd di vacanza pari al 29, del suo salario annuale. Dopo dieci anni di
servizio detta indennitd ¢ aumentata al 3%. Gli ausiliari hanno parimente
diritto allindennita di vacanza. Questa forma oggetto di un conto da allestire
una volta all’anno, il 30 giugno al piu tardi, ed é versata nel mese di luglio o,
dato il caso, quando il contratto individuale prende fine.

Numero 2. Le spese per I’energia elettrica sono a carico del lavoratore.
11 prezzo del filo da cucire non é compreso nei salari minimi: di conseguenza,
il datore di lavoro fornira il filo o ne paghesa il prezzo a ciascun operaio rimune-
-rato secondo le aliquote minime.

Se il lavoratore non abita nella stessa localita del datore di lavoro, le
spese di porto sono a carico dello speditore. Le maggiori spese per invii espresso
o a grande velocita sono a carico del datore di lavoro.

Numero 3. Il datore di lavoro deve compilare un elenco dei salari per
il lavoro a cottimo, in cui sia indicato il tempo preso in considerazione per il
calcolo.

A domanda del lavoratore, il datore di lavoro presentera i documenti
giustificativi per il computo del salario a cottimo.

In caso di contestazione circa I'applicazione delle aliquote di salario,
una commissione paritetica nominata dalle associazioni contraenti esamina,
a domanda, i calcoli del datore di lavoro concerncnti la durata normale del
lavoro per la confezione di singoli articoli o singole operazioni e, ove occorra,
stabilisce i salari a cottimo adeguati. La commissione & composta almcno
di due rappresentanti dei datori di lavoro e di due rappresentanti dci lavo-
ratori. ’ y

Numero 4 La provvigione dell'intermediario & in ogni caso del 10%,

. almeno dei salari ed ¢ a carico del datore di lavoro.

Il lavoratore ‘a‘domicilio che occupa degli aus:harl non ha dmtto ad alcuna

: provyvigione d’intermediario.
. Numero 5."'Le aliquote minime di salario degh ausiliari che il lavoratore
;a domicilio assume per proprio conto non possono essere inferiori di oltre il
:20%, alle aliquote stabilite nel numero 1 per i lavoratori a domicilio. I vietata

qualsiasi deduzione (corrispondente al prezzo del filo da cucire, ecc)

Numero 6. Il datore di lavoro che pagava fin qui salari pitt alti di quelli
corrlspondenll alle aliquote minime stabilite pitt sopra non pud, in quanfo lte
allquole minime non subiscano cambzamenn, ridurli senza il permesso della
commissione pariletica.

Numero 7. Le aliquote minime stabilite dalla presente convenzione sono

“applicabili per analogia anche ai laboratori-del ramo che lavorano in condizioni

economiche anatoghe a quelle dei lavoratori a domicilio e in concorrenza con
questi ultimi, per quanto detti laboralori non siano vincolati dal contratto collet-
tivo di lavoro per Uindustria svizzera della confezione e della biancheria del 1° no-
vembre 1954.

Numero 8. E vietato ripartire il lavoro in modo che ne risultino salari
.inferiori a quelli corrispondenti all’apphcazlone delle aliquote stabilite qui
1sopra.

Numero 9. La commissione paritetica nominata dalle associazioni con-
traenti pud eseguire controlli per accertare se le disposizioni cui & stato con-
ferito carattere obbligatorio generale sono osservate.,

France
Réglementation de I’exportation

Le <Journal Officiel de la République frangaise» du 31 mars 1956 a
publié un avis informant les intéressés de diverses modifications ayant

- été apportées & la liste des produits dont P’exportation de France demeure

subordonnée & la production en douane de licences 02!). Parmi ces modifi-
cations il convient de citer les suppressions ci-aprés de la susdite liste, les-
quelles portent sur les produits suivants dont la sortie de France peut avoir
" lieu désormais sans licence sous le couvert de sunple engagement de change:

Numéros
du tarif
des droits Désignation 'des marchandises
de douane o
d’importation
francals
.ex .13-03 C Mucllage ou épaississant (en mamcnts, en poudre, etc.) tiré des fichens
5 carragaheen et simliaires. .
ex 22-09 B Esprit de Cognac.
ex 51-04 A Tissus de fibres textiles synthétiques conunuea
§s e - Contenant au moins 85% de ces fibres synthétiques:
~ - Tissus de nyion d’un poids égal ou inférleur & 35 g. par mdtre carré
et d'une épalsseur égale ou inférieure & 0,08 mm.:
- — — Tissus en mousseiine de nyion.
ex 73-23 B Fats, tambours, bidons, boftes et autres récipients slmllalres de transport
ou d’emballage, en tdie de’fer ou d’acler:
- Autres:
- = Boltes d’embaiiage métailiques & membrane.
ex 73-40J Autres ouvrages en fonte, fer ou acier
~ Autres:
- = En fer ou en acler:
= = = Autres:
= - = = Dés & coudre, accessolres pour lignes de transport de force et pour
lignes de tractlon
ex 74-19 F Autres ouvrages en cuivre:
~ Autres:
~ - Boltes a seringues en iaiton nickelé, dés a coudre, épingies & piquer en
ialton, accessoires pour lignes de transport dé force et pour lignes de
traction; boltes d’embaiiage métaiiiques & membrane.
ex 76-10 D Fats, tambours, bidons, boites et autres récipients de transport ou d'em-
ballage, en aiuminium, y compris les étuis tubuiaires rigides ou soupies;
- Autres:
- = Boltes d’embaliage métailiques & membrane.
76-16 C Autres ouvrages en aiuminium:
- Ferrures pour iignes éiectriques, filetées ou non.
ex 76-16 H Autres ouvrages en aluminium: :
i = Autres:
- — Etuis & iunettes et similaires, dés & coudre, articies de pointerie et de
ciouterie, aiguilies et broches & tricoter a ia main,
ex 85-22 D Machines et apparelis éiectriques non dénommés ni compris dans d’autres

positions du chapitre 85 du tarif des douanes:
= Autres:
= - Pyrographes et fers spéciaux.

%) Voir FOSC. N° 12 du 16 janvier 1956. 87. 14. 4. 56.

Redaktion:
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Phint-Fis

Matrizen-Vervielfdltiger
fiir jeden Bedarf

150 Abziige pro Minute
fir punktgenauen Druck

Pastenfarbe

Automatischer
leger
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Fr. 3100.—
Prind -Fix
.Handmaschinen
MODELL EXPRESS:
Nach dem Baukastenprinzip

In einen leistungsfihigeren
Apparat ausbaubar

Prelse: Fr. 230.-, 395.- und 650.-

Besuchen Sie uns an der MUSTERMESSE BASEL, Halle XI,

Fabrikant:

Telephon (051) 257331 und 257110 — Todistrasse 1

MODELL MPEA 25 fiir hichste Anspriiche:

Préazisions-Papierzufiihrung

Patentierte Drucklufteinfar-
bung mit Verwendung dicker

Zwischen-

Mehrfarbendrucke: Aus-
wechseln des Druckzylin-
ders innert zehn Sekunden

Stand 4266

EDGAR RUTISHAUSER, ZURICH

00
Sy . ’ ‘ e

E. KELLER AG. USTER
Formular-Druckerei

Wir fabrizieren alle Formulare nach bestehenden Vorlagen
und neuen Entwirfen
z. B. Formulare fir Finanz-, Lohn- und Salar-Buchhaltung,
Kalkulation, Disposition, Lager u. Betrieb, Kartothekkarten,
Durchschreibe-Garnituren, Blécke usw.
sowie Geschaftsbacher

Avis d’inventaire et sommation de produire
(Art. 580 et ss. C.c.s.)

Sulvant décision du 6 avril 1956, Monsieur le Préfet du district
de Blenne a accordé le bénéfice d’Inventaire dans ln succession de

feu Monsleur
Henrl-charles Bianchard

né le 27 juin 1903, fils de Charles-Eugene, de Malleray, en son vivant
consul, domicili¢ & Blenne, rue des Alpes 93, décédé le 24 mars 1956. -
11 a nomm¢é adminlstratrice de la masse, Mademoiselle Suzanne
Evalet, fondée de pouvoir, Bacbofenstrasse 6, Bdle, et chargé Me.
Hans Flickiger, notaire, 2 Blenne, place Centrale, de I’établissement
de l'inventaire.
Les créanclers du défunt, y compris les créanciers en vertu de
sont és de produire leurs créances estampillées,
avec pitces a 'appul, A la Préfecture de Bienne, dans un délai d’un
mois, soit d’ici au 14 mal 1956, Les créanciers du défunt qui ne
figureront pas & I'lnventaire pour avoir négligé de produire en temps
utile ne- pourront’ recbercher les héritiers ni personnellement, ni
sur les biens de la successlon.
. Les débiteurs du défunt sont également sommés de déclarer leurs
dettes, dans le délai ci-dessus, au notaire soussigné,

Blenne, le 10 avrll 1956. Par commisslon: H. Flackiger, notalre.

Rechnungsruf im éffentlichen Inventar

""Ueber den Nachlass des am 14. Februar 1956 verstorbenen

cauti

" h

Fiir unsere Verkauf: wir

i chti

-

Mitarbeiter

I .. Moses Kernberg-Datner

geb. 1887, staatenlos, . wohnhaft gewesen Steinhal rasse 46,

in Enge-Ziricb 2, Inhaber der Firma Kernbergs Wiische-Massge-
sebiift, Tricot-, Wiische- und Weisswarengeschaft, Seestrasse 292,

Radiogenossenschaft in Ziirich

Einladung zur-32. ordentlichen Generalversammlung
Sumstag, 28. April 1956, 16.30 Uhr, lm Studlogebfiude Br 1 ‘20—22, Ziirich 6

Traktanden:
1, Protokoll der Generalversammlung vom 23. April 1955,
2, Abnahme des Jahresberlcbtes Programmfragen.
3. Abnah der Jahr hnung und Décharge-Ertellung.
4. Beschl ng Qber dle Verzl g der Antellschei
standes Im Jahresberlcht). :
5. Entgegennahme des Berichtes fiir 1956,
6. Wechsel In der Direktlon.
7. Allfalliges.

(slebe den Antrag des Vor-

Im’Anschluss an dle Geschifte der Genemlversnmmlung spricht Herr Rolt Llebermaxm

fiber das Thema
«Theater, Radlo und Fernsehen n den USAu. : '

Ziirich, den 22. Miéirz 1956. Rldlouenosnensohnl’t In Zﬁﬂel
4 2 Der Vorstand

Basler Freilager AG.

Die Aktlondire unserer Gesellschaft werden hlermlt zur

ordentlichen Generalversammlung

auf Freltag, den 27. April 1956, 18 Uhr, In das Sltzunnszlmmer der Basler Hlndelakammer.
Albangraben 8, Basel, elngeladen. .

. Tagesordnung:
1. Geschiiftsbericht und Rechnung fitr das Jahr 1955, Berlcht der IKontrollstelle.
2. B uber dle V:. dung des Relngewlunes.
‘3. Entlastung der Verwaltung ’
4, Allfilliges,

Jahresberlcht, Rechnung und Berlcht der Kontrollstelle llegen von heute an im Bureau
der Gesellschaft :den Aktlonéiren zur Elnslcht auf. ..

Basel, den 11. Aprll 1956.

Basler Frellager AG..
Der Verwaltungsrat.

S.A. des Immeubhles modemes aux Eaux-Vives, Genéve

(Rue du Lae)

Messleurs les actlonnaires sont convoqués en
‘assemblée générale ordlnalre
pour le jendl 26 avril 1956, & 11 heures, au slége de la soclété, rue du Rhone 23, a Genéve.
Ordre du jour: Opératlons statutalres.

Le bllnn, le compte de profits et pertes et le rapport du controleur sont & la dlsposlllon
de Messleurs les actlormah-es dés ce ]our au slége de la soclété.

Lo consell d'administration.

In Zirich 2, ist am 19. Mirz dieses Jahres die Aufnabme des offent-
lichen Inventars bewllligt worden.

Es werden daher sowobl die Glidubiger mit Einschluss der Biirg-
schaftsgldubiger, als auch die Schuldner des Erblassers aufgefordert,
ihre Forderungen und Schulden bis zum 14. Mal 1958 bei der unter-
fertlgten Amtsstelle schriftlicb anzumelden.

Die Kreditoren werden auf die in Art. 590 des Zivilgesetzbuches
genannten Folgen der Nichtanmeldung aufmerksam gemacht, wo-
nach die Erben den Gliubigern, deren Forderungen deshalb nlcbt in

N
Bar-

geld

Beit 40 Jahren ertel-

len wir Darlehen das offentliche Inventar aufgenommen wurden, well die Gliaubiger

ohne ihre A 1d t haben, weder persdnlich, noch mit der

Formalitkten. Volle Erbscbaft haften, sowe]t d]e Guthaben nicht durch Pfandrecbte ge-
Diskretion. deckt sind (Art. 590, Abs. 3, ZlIvligesetzbuch).

Die Schuldner und dle im Besltze von Faustpfindern befind-
lichen Kreditoren, welche unterlassen, eine Eingabe zu macben,
werden mit Ordnungsbusse bestraft.

i . Zirieh, den 13. April 1956.

Bank Prokredit
Fribeury

Notariat Enge-Ziirich:
Hrch. Diener, Notar.

Seltene
Gelegenhelt

Umsténde halber zu
verkaufen unge-
brauchte FRIDEN-
Rechenmaschine
Ultra-Matic StW 10
Fr. 3950~ anstatt
Fr. 4950.-. Offerten
unter P 3373 N an
"Publicitas Neuen-
burg.

Am MUBA-Stand Nr. 4108, Halle XI

sehen Sle dle moderne und handliche

COPYMA - Biiro- Photokopiermaschine

lm Betrleb

vorgefihrt durch:
A. Hodlqlr, Generaivertrieb, HardeggstraBe 17, Zﬁrich 49
Tel. (051) 56 7955
Aug. K8bell, Vertreter fiir die Nordwestschwelz
FrelestraBe 88, Basel - Tel. (061) 2438385

Inserieren
im SHAB.
bringt Erfolg!

Aktiengesellschaft Carl Weber, Winterthur

Dle Generalversaminlung der Aktloniire vom 12. April 1956 hat bescblossen, far das
Geschiftsjahr 1955 elne Dlvidende von Fr. 60.— auszurichten. Es gelangt daher Coupon
Nr. 55 unserer Aktien nach Abzug von 30% far Coupon- und Verrechnungssteuern mit

Fr. 42.— netto

vom 13. Aprll 1956 an, spesenfrel, an der Kasse der Gesellschaft, sowle bel samtlichen Sitzen
und Nlederlassungen der Schweizerischen Bankgesellschaft zur Einlésung.

‘Winterthur, den 12, April 1956. Der Verwaitungsrat,
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T CONFEDERAZTONE SVIZZERA

Prestito federale 3°% 1956 di Fr. 338000000

rimborsablie fra 17 anni
EMISSIONE DI MAGGIO

PROSPETTO

1 Consiglio federale svizzero, visto il decreto federale del 21 dicembre 1955 concernente
Pemissione di prestiti della Confederazione, ha deciso nella sua seduta de] 23 marzo 1956 di
emettere

un prestito federaie 3% di Fr. 338 000 000 -

Questo prestito & destinato a convertire o a rxmborsare i presuto federale 31,% 1944,
maggio, di franchi 338 000 000, disdetto per ii rimborso al 1° maggio 1956.

L’emissione del prestito ha luogo in forma dttitoli e di crediti iscritti. All’atto della sotto-
scrizione l'interessato dovra indicare se desidera essere molare d’un credito iscritto; senza
una sua predsa indicazwne, esso ricevera titoli. -

Modalita del prestito

A. Tholl

Le obbligazioni sono al portatore ed emesse in tagli da 1000 e 5000 franchi. Esse fruttano
un interesse annuo del 3% a contare dal 1° maggio 1956 e sono provviste di cedole annuali
al 1° maggio 1957 e seguenti.

1! prestito sara rimborsato alla pari, senza preavviso, il 1° maggio 1973.

11 Consiglio federale si riserva tuttavia il diritto dl rimborsare, con preavviso di 3 mesi,
totalinente o in parte it prestito per i} 1° maggio 1968 oppure, in seguito, a ogni successiva
scadenza di cedole. In caso di rimborso parziale, le obbiigazioni da rimborsare saranno estratte
a sorte. I sorteggi saranno pubblici e avranno luogo al pid tardi 3 mesl prima della data del
rimborso delle obbligazioni. I numeri delle obbligazioni estratte saranno pubblicati immedia-
tamente.

Le obbligazioni saranno quetate, durante tutta la durata del prestito, nelle borse di
Basilea, Berna, Ginevra, Losanna, Neuchdtel, San Gallo e Zurigo.

Le cedole scadute ¢ i titoli rimborsabili del prestito saranno pagati, senza spese per il
pertatore, agli sportelli della Banca Nazionale Svizzera e a quelli degli istitutl e delle ditte
bancarie membri del Cartello di Banche Svizzere o dell’Unione delle Banche Cantonali Sviz-
2ere. AlPincasso saranno dedotte dalle cedole le Imposte federali riscosse alla fonte.

Le pubblicaziont refative a questo prestito saranno fatte nel Foglio federale e nel Foglio
ufficiale svizzero di commercio.

B. Credill Iscritt]

In'virta della legge federale del 21 settembre 1939 che istituisce un Libro del debito della
Confederazione, i credm iscritti provenienti da questo prestito rappresentano crediti verso
la Confederazione.

Le eondizioni previste per le obbligazioni del prestito sono applicabili anche ai crediti
iscritti, tenuto perd conte delle varianti indicate qui appresso:

1o T crediti iscritti saranno registrati nel Libro del deblto della Confederazione per importi
divisibili per 1000.

20 Se il Consiglio federale, conformemente alla Ietlera A del presente prospetto, fa uso del
diritto di disdetta anticipata per un rimborso parziale del prestito, I’aliquota d’ammor-

famento, che verra assegnata ai crediti iscritti, sara suddivisa fra questi in ragione del- }

Yimporto di ciascun credito.

3° Gli interessi e gli importl di capitale rimborsabile saranno pagati senza spese, e, per cid
ehe concerne | primi, previa deduzione delle Imposte federali riscosse alla fonte.

40 ] crediti iscritti nen saranno quotati in borsa; essi saranno trasmissibili, ma non potranno
essere convertiti in obbligazioni.

Berna, 11 aprile 1956.
11 Dipartimento federale deile finanze e deiie dogane:

H. Streuli.

Condizioni d’emissione

Sull’ammontare di 338 000 000 di franchi, il Dipartimento féderale delle finanze e delle
dogane si & riservato per I'amministrazione federale 'importo di 58 000 000 di franchi.
1 gruppi di banche sottoscritti hanno assunto fermo Y'importo di 280 000 000 di franchi,
di cui 10 000 000 di franchi sono gia stati collocati a impegno risso La parte rimanente di
270 000 000 di franchi ¢ offerta in sottoscrizione pubbllca

dal 12 al 19 aprlie 1856, a mezzoglorno,

alle seguenti condizioni:

A. Converslone

1 portatori di titoli del prestito federaie 3 % % 1944, maggio, come pure i titolart af creditt
iscritti di questo prestito hanno il diritto di domandare la conversione dei loro titoli o dei
loro crediti iscritti in titoll o in crediti iscritti del prestito federale 3% 1956, maggio, pcrimportl

divisibili per 1000.

10 Ii prezzo di eonversione & fissato a 99,70% pid 0,60% bollo federale sulle obbllgnzlonl. i

2° Le obbligazioni da convertire del prestito federale 3 }%; % 1944, maggio, munite delle eedole
al 1° maggio 1956 e seguenti dovranno essere presentate, unitamcnte alla domanda-di
conversione, a uno dei domicili di conversione,

30 Al’atto della presentazione dei titoli per la conversione o della notificazione del crediti
iscritti, i domicili di conversione pagheranno un saido di conversione calcolato come segue:
Fr. 3.— = differenza del 0,3% tra ii corso alla pari delle obbligazioni da convertire e il
corso d’emissione dei nuovo prestito
. » 12,50 = importo delia cedola semestrale al 1° maggio 1956

Fr. 20.50 da cui saranno dedotti

Fr. 5.25 = 30% imposta sulle cedole e imposta preventiva federale su
Fr.17.50
+ 11.25 » 6.— = 0,60% bollo federale suiie obbligaziani
Fr. 9.25  per 1000 franchi di eapitaie eonvertito.
40 Coloro che deslderassero la conversione dei loro titoli in obbNgaziont del nuove )n'estito

otteranno dal domicilio di converslone una ricevuta-buono d! che sara a
pil tardi, previo avviso, nei titoli definitivt.

5¢ Coloro che desiderassero, Invece, far iscrivere i ioro eredit nel Llhro del debito della Conle-
derazione dovranno presentare al domieillo di alla d di
converslone, una richiesta d’iscrizione destinata all’A razione del Libro del debito
della Confederazione (Banca Nazionale Svizzera, Berna). Quest ultima cnnﬁermeril iscrl-
zione del loro credito nel Libro del debito della C d ne non
sara divenuta effettiva.

PP &8

B. Sottoscrizione In contantt

L’importo dei prestito federale non assorbito dalle conversioni, & offerto contemporanea-
mente in sottoscrizione pubblica per contantl, alle seguenti condizionl:

1° 1l eorso dl sottoserizlone & fissato a 99,70 % pit 0,60 % boilo federale sulle obbligazloni.

20 La ripartizione avra luogo 11 pid presto possibile, non appena chiusa la sottoscrizione;
i sottoscrittori ne saranno avvertiti per lettera. Nel caso cbe le sottoscrizioni per contanti
dovessero sorpassare I'importo disponibile dopo che siano state sodisfatte le domande di
conversione, le banche si riservano il diritto @i attribuire importi inferiori a quelli sotto-
seritti.

39;. L3 llberazione delle somme assegnate si fara dal 1° al 31 magglo 1956 con conteggio d’in-
{eressi al 1° magglo 1956.

49 _All’atto deila liberazione, i sottoscrittori che ne faranno richiesta riceveranno dal domicilio

.,di’sottescrizione un buono di consegna che sara cambiato pid tardi, previo avviso, nei
titoli definitivl. .

I sottoscrittori di erediti iserltti riceveranno la conferma della regxsuauone del loro cre-
dlto da parte deli’Amministrazione del Libro dei debito della Confederazione (Banca Nazi
S\(izzera, Berna) tostoché avranno liberato I'importo loro assegnato e non appena la suddetta
Amministrazione avra eseguito la registrazione richiesta. La domanda df reglstrazione dovra
essere pr all’A razlone del Llbro dei dehito della Conf: i per 1 i
dei domleilio dl sottoserizione.

11 aprile 1956.

Cartelio di Bancne svlzzera:

Banqne €antonale de Berne Credito Svizzero
Unfone di Banehe Svizzere

des b

Societd Anonima Leu & Co.

Soeletd di Banca Svizzera
Banea Popolare Svizzera

Unione delle Banche Cantonall Svizzere:

Banea Cantonale dei Grigioni

Banea Cantonale di Svifgo

Banea Cantonale Lueernese
C e Nenahfl

Banea Cantonale d’Argovia

Banea Cantomale d’ Appenzello E.
Banea Cantonale d’Appenzello I.
Banea dello Stato del Cantone Tieino B

privés G

Banea Cantonale di Soietta
Banea Cantonale di Turgovia
Banea Cantonale d’Url .

B C Yaudal

Banea Ca je di Basiiea C:
Banca Cantenale di Basilea
Bangne de I’Etat de Fribourg
Banea Cantonale di Giarona

Banea Cantonale di Nidwald
Banea Cantonale d’Obwald
Banea Cantonale dl San Galle
Banea Cantonale d] Selaffusa

Bangne Cantonale du Valals

Banea Cantonale dl Znrigo

Banea Cantonaie di Zugo

Calsse Hypothéealre du Canton de Genév

Le domande di conversione e le sottoscrizioni in contanti sono ricevute senza spese da tutte le sedi, succursali, agenzie e uffici ausillari nella Svizzera dogll istitut] indicati qui sopra,
da tuue le sedi, succursali e agenzie della Banca Nazionale Svizzera, come pure da tutte le altre banche, ditte bancarie e casse di prestito della Svizzera,

i - J. KLAUS, Le Locle

Société yme des fabriqnes de
Emprunt obligations 3//,% 1938

5 Con!ormément l 1a !aculté qui lui est réservée dans les conditions de Yemprunt, la
i t, pour le 15 jnillet 1956, les 100 obligations suivantes

et le

sorlies an tirage au sort.

;35 64 80 100 118 137 152 168 191 266
. 293 313 340 367 393 435 469 508 535 558
' 577 593 615 637 661 685 709 738 766 791
. 827 858 881 905 924 954 988 1022 1064 1101
1138 1195 1215 1240 1261 1205 1311 1338 1374 1396
1411 1435 1449 1474 1499 1514 1530 1551 1567 1589
1610 1627 1654 1667 1702 1724 1755 1769 1796 1808
1821 1840 1857 1876 1887 1900 1916 1935 1946 1967
1988 2017 2038 2062 2083 2105 2126 2159 2196 2211
2224 2247 2274 2300 2337 2359 2378 2387 2393 2398

Ces titres sont remboursables dés le 15 juiliet 1956, date & laquelie ils cesseront de porter

intéreét.
Demicile de palement: Banque Cantonale Neuchiteloise, & Neuchdtel, ainsi que chez

ses. succursales, agences et correspondants dans le canton de Neuchatel.

Le Loele, le 10 avril 1956. Choeolat KLAUS S. A. Le Loele

Société de Participations Industrielles 8.A., Lausanne

Messieurs ies actionnaires sont corvoqués en

assemblée générale ordinaire
pour ie jeud] 26 avril 1956, & 11 heures, & PHatei de la Paix, 3 Lausanne (17 étage).

Ordre dn jour:

1¢ Procés-verbal de la derniére. assemblée.

20 Rapport du conseil d’administration sur le 6¢ exercice seeial (l" janvier—31 dé-
cembre 1955).

3° Rapport du contréleur des comptes,

40 Votation sur les propositions du Conseil d’administration.

50 Nomination des administrateurs pour une nouvelle période statutaire de 3 ans
(1956, 1957 et 1958).

6° Nomination de V'organe de contrdle pour ’exercice 1956.

7 Divers.

Le bilan, le compte de profits et pertes, le rapport de gestion et celui de Forgane de
contrdie sont mis 4 ia disposition des actionnaires dés le 16 avril 1956, au si¢ge social, étude
des notalres A. Perrin et A. Borgeaud, rue du Lion-d’Or 3, & Lausanne.

Lausanne, le 14 avril 1958, .
An nom du eonsell d’administration:

N. Bosset. * A. Perrin.
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Dieser Brief wurde auf dem Auto-typ i St getippt
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Beﬂ-:: ae“g‘lerye 118,
Sreingerstree®

) e s
BUROMOBEL
sind gut, neuzeitlich
und preiswert
Bezugsquellennachweis durch:

H. GROB, BUROMOBELFABRIK
MANNEDORF Tel. (051) 9293 14

Grof3e Flichen zu vermieten

in modernem Biiro-, Gewerbe- und

Lagerhaus an der Perlpherie Ba-
sels. Auch Mbglichkeit zur

Einlagerung Ihrer Giiter

vorhanden. GroBe Kapaazitit, Ca-
mionrampen, Geleiseanschlu8, Auf-
ziige. Bezug sofort moglich. - An-
tragen unter Chiffre OFA 26 337 A,
Orell Fiissli-Annoncen AG, Basel 1.

NNnIPUGK o

"SR  irich 25 Tel. (050) 32 7i 64

Buchhalter-Korrespondent

Deutsch, Franzosisch, Englisch, bi-

aiv lanzsicher und Kkautionsfihig. mit

-gen, Dekers en N&! werden: " . ‘Erfahrung im Betreibungs- und In-

Adres opilde xonn nget t 16glic ke jche kassowesen, Wust-, AHV- und

Satz28° o Hand © geannte indl Suvalabrechnung sucht Engage-
stelle en W er © ment.

_tyyist 5 Pr ekte Offerten unter Chiffre P 2804 W an
per AUEAZEio aan 1 Publicitas Winterthur.
Yer o nem Gruse é O —
vorf i 51‘4\1!151“" 1

L ’ 1ver*»'f?t“¥\g . Verlangen Sie vom SHAB. unent-
‘st 12 3
mo-wgfﬁr aie schwel geltliche Zusendung von Probenum-
a. Kopell Basfl mern der «Volkswirtschafta.
/////////////t/mmmm: potetes 2

in meinen Geschiftsriumen:

T
////////////////////////////////////

Beniitzen Sie einen Besuch der Mustermesse

2ur Besichtigung des AutO-typiSt

Basel, Freie Strasse 88, Tel.061/24 38 85

Hinweise zur wirksamen
Ablilre finden Sie im «Or-
ganlsators. - Verlangen
Sie Auskunft am Muba.
Stand 4316, Halle 11, Neu-
dau, hintea links.

Société Immobiliere 1858

Anclennement Soclété iImmobllidre pour la Classe ouvriére

Assemblée générale ordinaire

le jeudl 268 avril 1956, & 18 heures, & I'étnde Clere, notalres, rue du Musée 4, & Neuehitel.

Ordre du jour:
1° Procés-verbal de I'assemblée générale du 14 avril 1955.
2° Rapports du conseil d’adnilnistration et de 1'offlce de contrdle.
3¢ Discusslon et votatiou sur les conclusions de ees rapports.
4° Nominations statutalres.

5° Divers.

Dés le lundi 16 avril 1956, le bilan, le compte de profits et pertes, les rapports du consell Der Dividendencoupon Nr. 4 pro 1955 wird ab heute mit Fr. 50.—
et de l'office de contréle sont & la disposition des actionnalres &4 I'Etude Clerc, notalres, abzoglich:
4, rue du Musée, qui délivrera également les cartes d’admisslon pour l'asseublée générale. N 59 Couponsteuer = Fr. 2.50

Neuchiitel, le 29 mars 1956, Le consell d’administration. 25% Verrechnungssteuer = Fr. 12.50 Fr. 15.—

Sous réserve de ratification par I’assemblée générale, le coupon Ne 72 sera payable dés also mit netto Fr, 35.—
le 27 avril 1956 chez MM. DuPasquler, Moutwmollin & Cle, banquiers,.4 Neuchatel. .

an unserer Kasse Laupenstrasse 8, In Bern, sowie bel folgenden Banken eingeldst:

era s @ ofes A
Société immobiliére du Chateau Royal
soclété anonyme ayant son slige & GENEVE
Messieurs les actionnalres sont convoqués & I'assemblée générale extraordinalre qul aura
lleu & I'étude de M¢ A. Bernaseonl, notalre, & Gendve, 7, rue la Corratorle, le mardl 24 avril 1956,
4 11 heures 30, avec l'ordre du jour sulvant:
Nomination de deux nouveaux adminlstrateurs,

Le consell d’administration.

Kaffee-Spezial-Geschift «Merkur»

Schweizer Chocoladen- und Colonialhaus AG., Bern

Kantonalbank von Bern in Bern
Schwelzerlsche Volksbank Bern
Schwelzerischer Bankvereln In Basel
Schwelzerische Bankgesellschaft in Bern
Spar- & Leihkasse In Bern

Armand von Ernst & Cie., Bern

und sémtlichen
Zweigniederlassungen

Bern, 12. Aprll 1936. Der Verwaltungsrat,
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Wenn- schon Buchdruck und Offset
dann aber Buchdruck und

INVESTISSEMENTS IMMOBILIERS
AU

CANADA

In allen Fachverbinden spricht man von der ROTAPRINT.

* Kleinoffset-Druckmaschine und dies nlcht ohne Grundl

Ihre technischen Einrichtungen entsprechen auch den bohen
Anspriichen des Fachmannes,

FONDS IMMOBILIERS S.A., GENEVE

offre en souscription, du 5 au 25 avrll 1956, des certificats immobiliers

TRANCHE CANADIENNE

Les certificats sTRANCHE CANADIENNE: sont des titres au porteur, de $ can. 100.—
nominal et munis d’une feuille de coupons semestriels ‘au 31 mars et au 30 septembre. Le
premier coupon est échu le 30 septcmbre 1956. Ces certificats sont cessibles et négociables
en tout temps; les répartitions ne sont soumlses que pour une faible partie aux impdts
fédéraux & la source.

Selon les études faltes et les conditions ‘actueles, Ic rendement est cstimé a

’
5% I'an
Le prix d’émission est fixé & § can. 102.— ou Fr. s. 438.—, jusqu’au 25 avyril 1956.
La Banque Romande assume les fonctions d’Investment Trustee et 1a Guaranty Trust
Company of Canada, celles de Deposit Trustee.
Toute documentation, ainsi que les prospectus d’émission, peuvent &tre obtenus nuprés
des banques et not: t chez les domiciles de pl t et dep t des p
désignés cl-aprésy ' 1,
Unlon Vaudolse du Crédit, Lausanne
Banque de Dépdts et de Gestlon, Lausanne
Banque Galland & Cle S.A., Lausanne
Banca Popolare di Lugano, Lugano |
Banca Francesco Ferrazzini & C., Lugano
Banca Solari S.A., Lugano

ROTAPRINT Modell R 30 Super

Sie werden als fortschrittlich eingestellter ‘Buchdrucker gewiss
Corner Banca S.A., Lugano die Gel nicht ver Ihren Mustermessebesuch mit'
Von Ernst & Cie S.A., Berne einem Abstecher zu unseren ROTAPRINT-Demonstrationen zu,
MM. Heusser & Cie, Bile - . . verbinden. — Unsere A llung befindet sicb an der

Banque de Sion, de Kalbermatten & Cie, Sion .
Elisabethenstrasse 22

MM. Rohner & Cie, St-Gall
Banque Genevoise de Commerce et de Crédit, Gendve Sk 8 g
in unmittelbarer Nihe des Bahnhofes SBB mit direkter Tram-

verbindung nach der MUBA. :

Banque de Financement S.A., Geneve
Banque Romande, Genéve
Machen Sie von dieser Mdglicbkeit In Threm Interesse Gebrauch.

Es lohnt sich!

ANLAGEFONDS FUR

SOLZLACRICA AR U ST ELND KANADISCHE AKTIEN «CANAG»

Fir dle Rechenéchaﬂsperlode 1955/56 wird per 16. Aprii 1956 gegen
Einreichung von Coupon Nr. 13 eine

Jahresaussi:huﬂunn von Fr. 6.25 pro Antelischeln

verteiit. Die Auszahiung erfoigt netto eidg. Couponsteuer, unter Abzug
von Fr. 1.38 Verrechnungssteuer.

Fir die Geitendmachung des Verrechnungs- oder Riickerstattungs-
anspruches ist ais Bruttobetrag Fr. 5.52 vorzumerken. Unter gewissen
Voraussetzungen wird bel der Auszahlung an Im Ausiand domiziiierte
Inhaber von Anteilscheinen die Verrechnungssteuer nicht abgezogen.

Fiir die Rechenschaftsperiode 1955/56 wird per 16. April 1956 gegen
Elnreichung von Coupon Nr.1 eine L

Jahresausschittung von c¢$ 3.50 pro Anteilscheln

vertelit. Die Auszahiung erfolgt netto eidg. Couponsteuer,
von c$-.66 bzw. Fr.2.8314 Verrechnungssteuer.

Fiir die Geitendmachung des Verrechnungs- oder Rickerstattungs-
anspruches ist als Bruttobetrag Fr.11.3256 vorzumerken. Unter gewissen
Voraussetzungen wird bel der Auszahlung an Im Ausiand domizilierte
Inhaber von Anteiischeinen die Verrechnungssteuer nicht abgezogen.

unter Abzug

Die Rechenschaftsberichte 1955/561 der beiden Fonds kdnnen bei den Zahisteiien:
Schweizerische Bankgesellschaft - simtliche Geschiftsstellen

Lombard, Odier & Cie, Genf

La Roche & Co., Basel

Roguin & Cie, Lausanne

bezogen werden, die auch jede weitere Auskunft erteilen.

Dle Ausgahe von Antellscheinen

SOUTH AFRICA TRUST FUND «SAFIT»
ANLAGEFONDS FOR KANADISCHE AKTIEN «CANAC»

AMERICA-CANADA TRUST FUND «AMCA»

ANLAGEFONDS FOR SCHWEIZER AKTIEN «FONSA»
SCHW_EIZERISCHER IMMOBILIEN-ANLAGEFONDS «SIMA»

erfoigt laufend zu Tageskursen durch die obigen Zahlstelien sowie durch aile Gbrigen Banken.

AG FOR VERWALTUNG VON INVESTMENT TRUSTS (INTRAG)
ZURICH UND LAUSANNE
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s u s SCHWEIZER MUSTERMESSE 1956 .. ... spe

Ob fiir 1 oder 20 PS:

Vierzehn Jahre steht Fanny, das kriftige Freiberger-Pferd Im
Dienste von Ernst W.in Gelterkinden. Sommer und Winter tut
es selnen schweren Dienst. Fiir den Bauern ist Fanny ein Ka-
pital, das er sorgsam hegt. Nichts ist zu gut, um das Pferd
vor Kilte und Nasse zu schiitzen.
Die Pferdedecke aus Vinasto, so schreibt uns Ernst W., habe
sich als Wetterschutz prima bewahrt. Trotzdem er die Decke
stark strapazierte, sie als Sitzkissen auf dem Bock verwendete
oder in feuchtem Zustand ins Tenn warf — nichts konnte
Vinasto schaden.
Tausendmal und mehr sei sie gefaltet worden, ohne Risse
oder Briiche zu bekommen. Nun aber habe sie nach all den
Jahren auch ihren Dienst getan, und ob wir ihm wieder eine
neue aus Vinasto liefern konnten...
Das Urteil von Ernst W. iiber Vinasto ist nur elnes von vielen,
: Was dieses Beispiel aus der Praxis fiir 1 PS bestitigt, trifft
auch fir 20 zu: Polstersitze in Fahrzeugen, die mit dem knick-
und bruchfesten, abwaschbaren Vinasto iberzogen sind, sind
dauerhafter. Sie erfreuen das Auge durch ihre Materialschine
heit und finden allgemeine Bewunderung.

Hersteller und Bezugsquellen-Nachwels:
fiSpoerry & Schaufelberger AG, Rapperswil SG

V,ﬁ é

Plasticleder fUr Bestuhlungen
von Tea-Rooms, Restaurants,

- Kinos, Fahrzeugen,

fur Wandverkleidungen,
Fatttiren, Taschen, Sportsticke
und Koffer, Tischtlcher,
Haushalt- und Industrles
schirzen, Regen- uad
Sportbekleidungen, Blachen,
Pferdedecken, Storen,
Zeltbdden und Hullenstoffe,
Buchelnband-Stofte,
Schyh-Fournituren,

MUBA Stand Nr. 5707 Halle 17
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UCHHALTU

Das Gewicht

UNION|-Stahl-Biiroméobel

erhShen die Leistungsfahigkeit lhres Biiros

=Kassenschranke

“bieten hohe Sicherhait gegen Feuer und
Einbruchsversuche

-Werkze'ugschréihke

sind platzsparend und bringen Ordnung in dung in

Verlangen Sie bitte Prospekt oder Vertreter-
besuch

(UNION)-KASSENFABRIK AG.

Posttach ZURICH 40 Tel. (051) 521758
Schwaizer Mustermesse Basel, Halle XI, Stand 4228
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Qualitdt und noch einmal Qualitat, von den Modellen bis zu den
Fertigausfiihrungen, ist das oberste Prinzlp, das die Mobelfabrik
Otto Hostettler, Miinchenbuchsee (BE), mit grossen Lettern
in ihrem Firmenschild schreibt. Im Jahre 1946 gegriindet, ent-
wickelte sich das seit bald 3 Jahren in einen Neubau an der
Autostrasse zwischen Minchenbuchsee und Schiipfen einge-
zogene Unternehmen aus bescheidenen Anfingen zur heutigen,
von den offentlichen Verwaltungsbetrieben sowie der Privatwirt- -
schaft geschatzten Kapazitdt. Jeder einzelne Arbeitsgang wird
vom Inhaber persénlich Gberwacht. Und was in der Biiromobel-
branche besonders wichtig ist: der Verkauf erfolgt direkt an die
Kunden, waé nicht nur zu einem Gber die Garantiezeit von zwei
Jahren engen Vertrauensverhiltnis flhrt, sondern die Beriick-
sichtigung aller individuellen Wiinsche erméglicht.

Biiromébel sind Zweckmdbel. Man stellt an sie immer hohere
Anforderungen: dauerhafte und strapazierfahige Ausfiihrung,
bequeme und zeltsparende Benitzung in allen Arbeitsphasen,
eine freundliche und intime Atmosphdre schaffende &ussere
Form, besonders dann, wenn sie in Kontakt mit den Kunden
treten. Die Biiromdbel von Otto Hostettler, diplomierter Schreiner-
meister, wurden denn auch vom SWB an der Mustermesse Basel
mit dem Pradikat «Die gute Form» ausgezeichnet.

Die hohe Qualitatsstufe wird,
wie der Inhaber verrat, schon
Eeim sorgfaltigen Einkauf der
Holzsorten undihrer Lagerung
erreicht. In den hellen, mit
den modernsten Maschinen
ausgeriisteten Werkstatten er-
fahren die Mobel durch quali-
. fizierte Berufsleute
Arbeitsgdngen, angefangen
bei der Rohbearbeitung der
Bretter Gber die kunstvolle
Furnierung bis zur Fertig-
macherei, eine fachgerechte,

In allen

handwerkliche Bearbeitung.

Mustermesse Basel, Halle XI, Stand 4101

Vielseitig und gross ist das Materiallager: Eichenholz- und Nussbaumbretter,

" Tischlerplatten, Sperrholz, Kunstfaserplatten, Inlaid und Metalle, die zum Teil Im

eigenen Betrieb verarbeitet werden konnen.

Die genaue Fachkenntnis der Biiro- und Verwaltungsbranche In allen Bereichen
sowie ganz besonders der personliche Kontakt mit dem Besteller gestattet es,
dass die vielen Typenmodelle den Erfordernissen nach Wunsch noch genau ange-
passt werden kdnnen. Im Fabrikat—ionsprogramm der Mobelfabrik Otto Hostettler,
Minchenbuchsee (BE), findet man in sorgféltiger Qualitatsausfihrung:

Standardpult, Buchhaltungspult mit Versenkvorrichtuné, Material- und Akten-
schrinke in jeder Grosse, Schreibmaschinentische, Vertikalschrénke, Telephon-
und Karteiboy, Tische, Drehstiihle, Birostiihle, Schalter- und Korpusanlagen,
Direktionszimmer in Nussbaumholz, Sitzungszimmer, Archivanlagen und Biicher-
gestelle usw.

Das fir Private und in Kleinbetrieben raumsparende und zweckméissige KIeinBﬁro
«Consul» ist ein besonders ideales Modell von Otto Hostettler (Generalvertrieb s
Kropf & Co., Bern 16).

Fir den Handwerker ist es immer wieder etwas Schones, wenn sein Streben nach
etwas Dauerhaftem und Qualitat bei den Kaufern Anerkennung findet. Dass im
scharfen Konkurrenzkampf mit den Serienfabrikaten der Blirom&belbranche sich
diese Tendenz immer mehr mit Erfolg durchsetzt, beweisen die in vielen Ver-
waltungen und in der Privatindustrie in Gebrauch stehenden Modelle von

Otto Hostettler Miinéhenbuchsee (BE)

Mabelfabrik  Tel. (031) 679193

Betriebseinrichtungen

Magazin- und

. Archivgestelie
Ersatztelischrinke
Werkzeugausgaben
Kleiderschranke
Transportgerate
Waerkbénke und
Werkbankschubladen
Arbeltsstihie und Hocker
Fahrradstander

Garderobeanlagen

Gegr. 1855 Stahlbau

Stahi-Kieiderschranke

Ernst Scheer AG. Herisau

Tel. (071) 51992

NN

Generalvertretung fir die Schwelz:

Tel. (061) 272310
Sihlstr.1, ZUrich 1

Vorfiihrung an der MUBA in Basel Halta 11, Stand 4236




	

